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Master Universitario en Linguistica Aplicada

Asignaturas

Curso 1

Caddigo Nombre Cuatrimestre Cr.totales
VO01M126V01101 Modelos e Métodos na Linguistica Actual lc 6
V01M126V01102 Lingtistica de Corpus 1c 6
V01M126V01103 Lingtiistica Aplicada 1c 6
V01M126V01104 Tecnoloxias LingUlisticas 1c 3
V01M126V01105 Recursos Bibliogréaficos e Xéneros Cientificos 1c 3
VO01M126V01106 Linguistica de Corpus e Adquisicion da Lingua 1c 3
V01M126V01107 Avaliacion 1c 3
V01M126V01108 Gramaética e Léxico da Lingua de Signos Espafiola lc 3
VO01M126V01109 Desefio e Desenvolvemento de Tecnoloxias Linguisticas lc 3
V01M126V01110 Comunicacion Multimodal 1c 3
V01M126V01111 Comunicacion Oral 1c 3
V01M126V01112 Fundamentos de Lexicoloxia e Lexicografia 1c 3
VO01M126V01113 Cuestions de Semantica e Sintaxe 1c 3
vouizevoszon  Soncenc Lnustos Lnguage wareness) e duiiiance g :
V01M126V01202 Aplicacions da Psicolinglistica 2c 3
V01M126V01203 Andlise da Conversa Aplicada 2c 3
VO01M126V01204 Creacion e Elaboracion de Materiais de Aprendizaxe 2c 3
V01M126V01205 Estratexias e Métodos de Ensino e Aprendizaxe 2c 3
VO1M126V01206 Aspectos Socioculturais e Lingiisticos no Ensino de Segundas oc 3

Linguas
V01M126V01207 Usos Profesionais da Lingua de Signos Espafiola 2c 3
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Adquisicion e Desenvolvemento da Lingua na Comunidade

V01M126V01208 Yorda 2c 3
V01M126V01209 Ensino da Lingua Oral a Xordos e da Lingua de Signos a Ointes  2c 3
V01M126V01210 Procesamento da Linguaxe Oral 2c 3
V01M126V01211 Dixitalizacion e Edicion 2c 3
V01M126V01212 A Informatica Linglistica e Internet 2c 3
V01M126V01213 Comunicacion Escrita 2c 3
V01M126V01214 Terminoloxia e Linguaxes Especificas 2c 3
VO1M126V01215 Mediacion Linguistica 1c 3
VO1M126V01216 Politicas Lingtisticas 2c 3
VO1M126V01217 Planificacion Linguistica 2c 3
V01M126V01218 Multilingliismo e Internet 2c 3
V01M126V01219 A Elaboracion do Dicionario 2c 3
V01M126V01220 A Avaliacién dos Dicionarios 2c 3
V01M126V01221 Terminoloxia e Terminografia 2c 3
V01M126V01222 Dimensions do Significado. Seméntica e Pragmatica 2c 3
VO01M126V01223 Gramatica e Discurso 2c 3
VO01M126V01224 Cuestions Actuais da Gramatica 2c 3
VO1M126V01225 Variacion Linglistica lc 3
V01M126V01226 Temas de Linglistica Contrastiva 2c 3
VO01M126V01227 Contacto de Linguas e as sUias Consecuencias 2c 3
V01M126V01228 Cambio Linguistico 2c 3
V01M126V01229 Practicas Externas 2c 6
V01M126V01230 Traballo Fin de Master 2c 6
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Modelos e Métodos na Linguistica Actual
Asignatura Modelos e
Métodos na
Linglistica
Actual
Cadigo V01M126V01101
Titulacion Méster
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
6 OB 1 1c
Idioma Galego
Departamento Traducion e linguistica
Coordinador/a Ramallo Fernandez, Fernando

Profesorado  Cabeza Pereiro, Maria del Carmen
Ramallo Fernandez, Fernando

Correo-e framallo@uvigo.es

Web

Descripcion A materia ten como obxectivo proporcionar ao estudante unha vision das distintas vertentes e metodoloxias
general actualmente dominantes na investigacion lingtistica e adestralo no uso dalgunhas das ferramentas

metodoldxicas basicas dentro dunha orientacion especifica.

Competencias

Cddigo Tipologia

CB1  Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no - saber
desenvolvemento e/ou aplicacion de ideas, adoito nun contexto de investigacion.

CB3 Que os/as estudantes sexan capaces de integrar cofiecementos e se enfrontar & complexidade de - saber

formular xuizos a partir dunha informacién que, sendo incompleta ou limitada, inclGa reflexions sobre - saber facer
as responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacion dos seus cofiecementos e xuizos.
CB4  Que os/as estudantes saiban comunicar as suas conclusions, e os cofiecementos e razons ultimas que - saber
as sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambiguidades. - saber facer
CG3 Capacidade dos/as estudantes no manexo das novas tecnoloxias da informacion e da comunicacion - saber
aplicadas ao campo dos estudos linglisticos, asi como indicar a sta utilidade na préactica profesional e
investigadora.

CG4 Capacidade dos/as estudantes para abrir vias de investigacion novidosas no ambito dos estudos - saber
lingliisticos, dotandoas de aplicacion practica para a sua transferencia a distintos ambitos profesionais

CE1 Cofiecemento dos principios basicos, as técnicas fundamentais e alguns resultados destacados da - saber
investigacion actual en linguistica

CE2 Capacidade para comprender a diversidade tedrica e metodoldxica das escolas lingtiisticas. - saber

CE3 Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacion en linglistica. - saber
- saber facer

CE8  Obtencion dun nivel de formacion teérica que permita comprender e xulgar criticamente a bibliografia - saber
lingUistica especializada.

CT1 Expresion correcta, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade auténoma. - saber facer

CT8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no - saber
avance socioecondmico e cultural da sociedade

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje Competencias
Cofiecer as principais correntes teéricas actuais sobre o estudo da linguaxe CEl

CE2

CE3

CE8
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Analizar e interpretar textos de teoria linglistica aplicando diferentes modelos epistemoléxicos CB1

CB4
CE1
CE2
CE3
CE8
Desenvolver habilidades para a andlise critica das principais liflas para o estudo da lingua desenvolvidas CB1
nos séculos XX e XXI. CB3
CE1
CE2
CE8
CT1
CT8
Cofiecer as técnicas que integran a metodoloxia actual de investigacion lingiistica como parte do método CB1
cientifico. CG3
CG4
CE1
CE2
CE3
CE8
Adquirir as bases metodoléxicas, terminoldxicas e tedricas de procedementos de analises linglisticas CB1
CE1
CE2
CE3
CE8
CT1
Contidos
Tema
1. A linguistica como saber cientifico 1.1 Obxecto de estudo.
1.2 Panorama das diferentes aproximacions ao estudo da linguistica na
actualidade
2. Opticas no estudo da linguaxe e metodoloxias 2.1 As aproximacions formais da lingua e as stas implicacions
asociadas metodoloxicas
2.2 As aproximacions comunicativas da lingua e os funcionalismos
3. Estudos dunha metodoloxia e as suas 3.1 Modelos e métodos dunha aproximacion particular & linguistica
implicaciéns contemporanea
Planificacion docente
Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Sesion maxistral 15 0 15
Traballos tutelados 10 80 90
Seminarios 5 40 45

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente
Descripcion
Sesion maxistral Sesidns expositivas dos contidos da materia. Serviran para introducir e presentar os diferentes

temas do programa, propor cuestions para debater e establecer as directrices para as diferentes
actividades e tarefas do curso.

Traballos tutelados Realizacion e exposicion na clase dun traballo individual que aplique as metodoloxias linglisticas
estudadas.
Seminarios Lecturas obrigatorias, resolucién de exercicios e practicas de aula.

Atencién personalizada
Descripcion
Traballos tutelados Atencion persoal a cada alumno/a en relacién aos temas e orientacion dos traballos tutelados.

Avaliacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas
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Traballos Cada estudante desenvolvera un 80 CE1

tutelados CE2
traballo individual que consistir4 na analise dun texto ou un conxunto
de textos aplicando recursos metodoldxicos de entre os estudados CE3
na materia. CES8

CT1
CT8

Seminarios Valorarase a capacidade critica no comentario das lecturas e na 20 CB1
resolucion de problemas e cuestidns practicas propostas CcB4

CEl
CE2
CE3
CE8
CT1
CT8

Otros comentarios y evaluacion de Julio
Na segunda convocatoria deberase presentar unha nova version escrita do traballo individual, que sera avalado sobre o
100%.

Bibliografia. Fontes de informacion

NOTA: entregarase unha bibliografia complementaria e especifica por temas o subtemas
a) textos introdutorios
Garcia Gondar, F. G. Rojo (2000): “A lingiiistica no século XX”.A Revista Galega do Ensino, 28/2, 221-245

Lopez Garcia, A. (1998): “La lingiiistica del siglo XXI: ¢hacia dénde se dirige la ciencia del lenguaje?”, en Gallardo Padls, B.
(ed.).A Temas de lingliistica y gramatica, Valencia, Universidad de Valencia, pp. 106-121.

A b) Presentacions xerais que abranguen varios modelos
Alcaraz, Enrique (1990). Tres paradigmas de la investigacion linguistica. Alcoy: Marfil.

Cabré, M.T. & M. Lorente (2004): “Panorama de los paradigmas en lingliistica”.A Enciclopedia iberoamericana de Filosofia.
Vol. Ciencias exactas, naturales y sociales,A coordinado por A. Estany. Madrid: CSIC.
[http://www.upf.edu/pdi/iula/merce.lorente/docums/tc_ml03.pdf ]

Gil, José Maria (2001).A Introduccion a las teorias lingiiisticas del siglo XX. Santiago de Chile: RIL editores

Heine, Bernd y Heiko Narrog (eds.) (2010). The Oxford handbook of linguistic analysis. Oxford: Oxford University Press

Mairal Uson, R. et al. (2010).A Teoria linglistica: Métodos, herramientas y paradigmas. Madrid: UNED/Editorial Ramon Areces.
Sanchez de Zavala, V. (1982).A Funcionalismo estructural y generativismo. Madrid: Alianza.

A ¢) Bibliografia especifica

Butler, C. et al. (1998).A Nuevas perspectivas en gramatica funcional. Barcelona: Ariel.

Calsamiglia Blancafort, Helena & Amparo Tus6n (2012).A Las cosas del decir. Manual de anélisis del discurso, 32 ed.
Barcelona, Ariel.

Do Nascimento Flores, Valdir & Marlene Teixeira (2005). Introducéo a Linguistica da Enunciacdo. S&o Paulo: Contexto.

Eggins, Suzanne (2004).A An introduction to systemic functional linguistics. New York: Continuum, 2nd edition. [Trad. al
espafiol de la 12 edicion:A Introduccion a la lingiiistica sistémica. Logrofio: Universidad de la Rioja, 2002].

Goldberg, Adele E. (2003). "Constructions: a new theoretical approach to language". Trends in Cognitive Sciences, 7(5),
219-224.

Ibarretxe-Antufiano, Iraide y Javier Valenzuela (dirs.) (2012).A Lingiistica Cognitiva. Barcelona: Anthropos.

Machin, David & Andrea Mayr (2012).A How to do Critical Discourse Analysis. Londres, Sage.
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Ruiz Anton, Juan Carlos (1998).A Curso de tipologia lingliistica. Enfoque funcional. Castellé de la Plana: Publicacions de la
Universitat Jaume I.

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Linguistica de Corpus

Asignatura Linguistica de
Corpus

Cadigo V01M126V01102
Titulacion Méster
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
6 OB 1 1c
Idioma Gallego
Departamento Traduccion y linglistica
Coordinador/a Gdmez Guinovart, Francisco Xavier

Profesorado  Garcia-Miguel Gallego, José Maria
Gomez Guinovart, Francisco Xavier

Correo-e Xgg@uvigo.es

Web

Descripcion  Introduccion a la linglistica de corpus como una metodologia empirica imprescindible para el estudio de las
general lenguas desde una perspectiva multidisciplinar: gramatica, lexicografia, sociolingiistica, ensefianza y

aprendizaje de segundas lenguas, etc.

Competencias

Cédigo Tipologia
CE2 Capacidad para comprender la diversidad tedrica y metodoldgica de las escuelas linguisticas. - saber
hacer
CE3 Capacidad para distinguir y aplicar adecuadamente los distintos métodos de investigacion en lingiistica.
CE5 Capacidad para la seleccion adecuada de datos linglisticos en funcién del método de investigacion - saber
elegido.

CE6 Conocimiento de las principales areas de la linguistica aplicada.

CE7 Capacidad para aplicar los conocimientos linguisticos adquiridos a los problemas del mundo profesional
(docencia, asesoramiento y mediacion linguistica, traduccion, lexicografia, planificacion linguistica.

CE8 Obtencion de un nivel de formacién tedrica que permita comprender y juzgar criticamente la bibliografia
linguistica especializada.

CE9 Capacidad para gestionar los recursos linguisticos y la informacion linglistica para propositos - saber
académicos y de investigacion (identificacion y acceso a bibliografia, utilizaciéon apropiada de recursos y
equipamientos, utilizacién de tecnologia para registrar datos, manejo de bases de datos, etc.)

CT1 Expresion correcta, tanto de forma oral como escrita, en las lenguas oficiales de la comunidad auténoma.
CT2 Dominio de la expresion y la comprension oral y escrita de un idioma extranjero.

CT3  Utilizacion de las herramientas basicas de las tecnologias de la informacién y las comunicaciones (TIC) - saber
necesarias para el ejercicio de su profesion y para el aprendizaje a lo largo de su vida.

CT4 Desarrollo para el ejercicio de una ciudadania abierta, culta, critica, comprometida, democratica y
solidaria, capaz de analizar la realidad, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciones basadas
en el conocimiento y orientadas al bien comun.

CT5 Comprensién de la importancia de la cultura emprendedora y conocimiento de los medios al alcance de
las personas emprendedoras.

CT6 Valoracion critica del conocimiento, la tecnologia y la informacion disponible para resolver los problemas - saber
con los que deben enfrentarse.

CT7 - Asuncidon, como profesional y como ciudadano/a, de la importancia del aprendizaje a lo largo de la vida

Resultados de aprendizaje
Resultados de aprendizaje Competencias

Conocer la metodologia de trabajo basada en corpus. CE5
CE7
CE8
CT2
CT3
CT4
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Conocer los requisitos que debe cumplir un corpus para ser una muestra representativa de una lengua.

CE7
CE8
CT3
CT4

Reconocer y aplicar términos y conceptos fundamentales que se usan habitualmente en el campo de la

linguistica de corpus.

CE2
CE3
CE5
CE7
CT1
CT3
CT4
CT5

Conocer los diferentes tipos de corpus posibles, su clasificacién en funcion de varios criterios, asi como

las fases necesarias para su desarrollo.

CE2
CE3
CE5
CE6
CE8
CT3
CT4

Reconocer y reflexionar sobre los principios, procedimientos y técnicas usadas en la linguistica de corpus

en diversos campos profesionales.

CE3
CE5
CE6
CE7
CE8
CT4
CT6
CT7

Capacitar al alumnado para operar en el tratamiento automatico del lenguaje.

CE3
CE6
CES8
CE9
CT3
CT4
CT5
CT7

Contenidos

Tema

1. Los corpus orales y escritos

1.1 Definicion y tipos.
1.2 La linguistica de corpus.

2. Disefio, elaboracién y gestion de corpus
linguisticos

2.1 Bases de datos
2.2 Cadificacion y anotacion de datos.

3. Explotacion de corpus lingtisticos

3.1 Analisis estadistico
3.2 Tratamiento informatico de datos
3.3 Comparacion de datos.

4. Estudio de casos

4.1 Estudio de casos

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Tutoria en grupo 3 10 13
Trabajos tutelados 0 70 70
Resolucion de problemas y/o ejercicios 12 20 32
Sesiéon magistral 15 20 35

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodologias

Descripcion

Tutoria en grupo Se dedicaran a hacer un seguimiento del trabajo del alumno.

Trabajos tutelados Tendra caracter obligatorio e individual y en él se aplicaran contenidos y/o metodologia relativos a
la materia.
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Resolucion de Se trata de ejercicios, trabajos, comentarios... de caracter obligatorio. Algunos de ellos podran

problemas y/o ejercicios tener caracter no presencial.

Sesion magistral Los profesores introducirdn conceptos y saberes relacionados con la tematica de la materia,
apoyandose en ejercicios, comentarios.

Atencion personalizada

Descripcion
Trabajos tutelados
Evaluacion
Descripcion Calificacion Competencias
Evaluadas
Sesién magistral Se valorard la asistencia y participacion en las clases 15 CE3
CE5
CE7
Trabajos Disefio, elaboracién, codificacion y anotacion de un corpus (oral y/o 60 CE6
tutelados escrito) que permita evaluar la competencia del alumnado en las CE7
metodologias relacionadas con la materia
CES8
CE9
CT1
CT4
CT5
CT7
Resolucion de Actividad en que se formulan problemas y/o ejercicios relacionados 25 CE3
problemas y/o  con la materia. El alumnado debe desarrollar las soluciones CE6
ejercicios adecuadas o correctas mediante la ejercitacién de rutinas, la
aplicacién de procedimientos de transformacién de la informacion CE8
disponible y la interpretacion de los resultados. Se emplearan como CE9
complemento de la leccién magistral. CT1
CT3
CT4
CT5

Otros comentarios y evaluacion de Julio

En la “segunda convocatoria” los estudiantes podran presentar una nueva version de los trabajos que no obtuvieran el nivel
suficiente. En el caso de calificacion insuficiente en los apartados relacionados con la asistencia y participacion, la nota del
trabajo constituira el 100% de la calificacion final.

Para los estudiantes con dispensa de asistencia, la puntuacion alcanzada por los trabajos supondra el 100% de la nota final,
tanto en la primera como en la segunda oportunidad.

Fuentes de informacion

Baker, Paul, Andrew Hardie & Tony McEnery, A Glossary of Corpus Linguistics, 2006, Edimburgo: Edinburgh University Press
Baker, Paul, Sociolinguistics and Corpus Linguistics, 2010, Edimburgo: Edinburgh University Press

Berber Sardinha, Tony, Linguistica de Corpus, 2004, Barueri: Manole

Biber, Douglas, Susan Conrad & Randi Reppen, Corpus Linguistics. Investigating Language Structure and Use, 1998,
Cambridge: Cambridge University Press

Blecua, José Manuel et alii (eds.), Filologia e informatica. Nuevas tecnologias en los estudios filologicos, 1999, Barcelona:
Milenio / Universitat Autonoma de Barce

Cheng, Winnie, Exploring Corpus Linguistics. Language in Action., 2012, Londres, Routledge.

Enrique-Arias, Andrés (ed.), Diacronia de las lenguas iberorromanicas. Nuevas aportaciones desde la linglistica de corpus,
2009, Madrid / Frankfurt: Iberoamericana / Vervuert

Herrera Soler, Honesto, Rosario Martinez Arias y Marian Amengual Pizarro, Estadistica aplicada a la investigacion linguistica,
2011, Madrid: Eos

Hunston, Susan, Corpora in Applied Linguistics, 2002, Cambridge: Cambridge University Press
Kennedy, Graeme, An Introduction to Corpus Linguistics, 1998, Londres: Longman
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Lavid, Julia, Lenguaje y nuevas tecnologias: nuevas perspectivas, métodos y herramientas para el linguista del siglo XXI,
2005, Madrid: Catedra

Litosseliti, Lia (ed.), Research Methods in Linguistics, 2010, London: Continuum

McEnery, Tony & Andrew Hardie, Corpus Linguistics: Method, Theory and Practice, 2012, Cambridge, Cambridge University
Press.

McEnery, Tony, Richard Xiao & Yukio Tono, Corpus-based Language Studies. An advanced resource book, 2006, Londres,
Routledge.

O’Keeffe, Anne & Michael McCarthy (ed.) , The Routledge Handbook of Corpus Linguistics, 2010, Londres, Routledge.
Parodi, Giovanni, Linglistica de corpus: de la teoria a la empiria, 2010, Madrid: Iberoamericana.

Sinclair, John, Corpus, Concordance, Collocation, 1991, Oxford: Oxford Univ. Press

Teubert, Wolfgang & Anna Cermakova, Corpus linguistics: a short introduction., 2007, London: Continuum.

Teubert, Wolfgang & Ramesh Krishnamurthy (eds) , Corpus Linguistics. Critical Concepts in Linguistics, 2007, Londres,
Routledge.

Tognini-Bonelli, Elena, Corpus Linguistics at Work., 2001, Amsterdam: John Benjamins

Wynne, Martin (ed.), Developing Linguistic Corpora: a Guide to Good Practice, 2005, Oxford: Oxbow Books

Recomendaciones
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Linguistica Aplicada

Asignatura Linglistica

Aplicada

Cddigo

V01M126V01103

Titulacion Master

Universitario en
Linglistica
Aplicada

Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre

6 OB 1 1c

Idioma

Galego

Departamento Filoloxia galega e latina

Lingua espafiola

Coordinador/a Alonso Nufez, Aquilino Santiago

Profesorado  Alonso Nufiez, Aquilino Santiago

Quilis Sanz, Maria José

Correo-e aalonso@uvigo.es

Web

Descripcion  Afianzamiento del conocimiento de los conceptos y metodologias asociados a las distintas ramas de la
general lingtistica aplicada

Competencias

Cddigo Tipologia

CB1 Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no - saber
desenvolvemento e/ou aplicacion de ideas, adoito nun contexto de investigacion. - saber facer

CB2 Que os/as estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a stia capacidade de resolucion de - saber facer

problemas en contornos novos ou pouco cofecidos dentro de contextos mais amplos (ou
multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.

CB3 Que os/as estudantes sexan capaces de integrar coflecementos e se enfrontar a complexidade de - saber facer
formular xuizos a partir dunha informacion que, sendo incompleta ou limitada, inclGa reflexions sobre - Saber estar /
as responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacion dos seus cofiecementos e xuizos. ser

CB4 Que os/as estudantes saiban comunicar as suas conclusions, e 0os cofiecementos e razéns Ultimas que - saber facer
as sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambigiidades.

CB5 Que os/as estudantes posuan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando - saber facer
dun xeito que tera que ser, en grande medida, autodirixido e auténomo. - Saber estar /

ser

CE2 Capacidade para comprender a diversidade tedrica e metodoldxica das escolas linguisticas. - saber facer

CE3 Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacion en - saber
linglistica. - saber facer

CE4 Capacidade dos estudantes para aplicar a metodoloxia da lingtiistica baseada na analise de corpus
linglisticos.

CE5 Capacidade para a seleccion axeitada de datos linguisticos en funcion do método de investigacion
elixido.

CE6 Cofiecemento das principais areas da lingiistica aplicada. - saber

CE7 Capacidade para aplicar os cofiecementos linglisticos adquiridos aos problemas do mundo
profesional (docencia, asesoramento e mediacion linglistica, traducion, lexicografia, planificacion
linglistica.

CE10 Capacidade no manexo das diferentes tecnoloxias linguisticas que conforman a actual sociedade do
cofiecemento: dicionarios electrénicos, correctores e tradutores automaticos, e sistemas de
aprendizaxe de lingua asistida por ordenador.

CT1 Expresién correcta, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade autonoma.

CT2  Dominio da expresion e a comprension oral e escrita dun idioma estranxeiro.

CT3  Utilizacion das ferramentas basicas das tecnoloxias da informacién e as comunicacions (TIC)
necesarias para o exercicio da stla profesion e para a aprendizaxe ao longo da sta vida.

CT6 Valoracion critica do cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os - saber
problemas cos que deben enfrontarse. - Saber estar /

ser
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CT7  Asuncion, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida. - Saber estar /
ser
CT8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no - saber facer
avance socioeconémico e cultural da sociedade - Saber estar /
ser

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje Competencias

Comprender os conceptos béasicos e os procedementos na linglistica aplicada CB1
CB2
CB3
CB4
CB5
CE2
CE3
CE4
CE5
CE6
CE10
CT1
CT2
CT3
CT8

Distinguir as principais ramas da lingiistica aplicada CB1
CcB2
CB3
CB4
CB5
CE2
CE3
CE4
CE5
CE6
CE7
CE10
CT2
CT6
CT8

Xestionar e comprender as situacidns comunicativas especificas: CB1
-Aplicacions psicolinguisticas CcB2
-Aplicacions Sociolinguisticas CB3
-Interaccion comunicativa CB4
-Industrias da lingua e tecnoloxia linguisticas CB5
-Didactica e aprendizaxe de linguas nun contexto multicultural e multilingie CE2
CE3
CE4
CE5
CE6
CE7
CE10
CT7
CT8

Contidos

Tema

1. Conceptos bésicos y procedimientos en la 1.1. La definicién de Linguistica aplicada.

linguistica aplicada.
1.2. El binomio investigacion basica - investigacion aplicada. La
superacion de esta dicotomia.

1.3. Evolucion de la Linguistica aplicada en el contexto de las diferentes
teorias linglisticas.

1.4. La linglistica aplicada y la investigacién-accion.
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2. Lingliistica aplicada. Principales ramas. 2.1. Linglistica aplicada a la ensefianza de lenguas: L-1, L-2 y
plurilingtiismo.

2.2. Politica y planificacién linguistica.
2.3. Patologias del lenguaje y Linglistica clinica.

2.4. Andlisis del discurso y Mediacion comunicativa.

3. Didactica y aprendizaje de lenguas en un 3.1. Un nuevo paradigma en la ensefianza de las lenguas. Los enfoques
contexto multicultural y multilingte. plurales.

3.1.1. El enfoque intercultural.
3.1.2. La intercomprensién entre lenguas de la misma familia.
3.1.3. La didactica integrada de las lenguas.

3.1.4. La concienciacion lingiistica (I’évail aux langues o language
awareness).

3.2. La competencia plurilingte y la competencia pluricultural.
3.2.1. El contexto europeo.

3.2.2. Definicion y caracteristicas.

3.2.3. La competencia plurilingte.

3.2.4. La competencia pluricultural.

3.3. Propuestas didacticas.

4. Aplicaciones sociolinguisticas: politica 'y 4.1. Definicion de politica y planificacion lingiistica.

planificacion lingiistica.
4.2. Planificacion del corpus: codificacion (escritura, gramatica y léxico) y
elaboracién funcional.

4.3. Planificacion del estatus: seleccion de la variedad estandar y su
implementacioén.

4.4. Perspectiva critica de la planificacion lingiistica.
4.4.1. Las ideologias linguisticas. Definicion.

4.4.2. Las ideologias linguistica en comunidades monolinglies y
plurilingtes.

4.4.2. Diferentes teorias en el campo de las ideologias lingiisticas: lengua
y conflicto, ecologia lingliistica, la perspectiva socio-ecologica y
comunicativa.

4.4.3. La planificacion linglistica en el contexto hispano-hablante: el
espafiol y las lenguas indigenas amerindias, el castellano y las otras
lenguas espafiolas peninsulares: gallego, catalan y euskera. El espafiol en
contacto con el portugués y el inglés.
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5. Aplicaciones psicolinguisticas: patologias del 5.1. Desterrando prejuicios desde la linguistica del habla.

lenguaje y adquisicién del lenguaje.
5.2. Prisma pragmatico y lenguaje disfuncional. Comunicacién y
efectividad.
5.3. Enfoque linguistico: descripcién y estimacion de déficit verbales.

5.4. Perfil historico de su vinculacién y estado actual del tema. Logopedia
y Linglistica clinica.

5.5. Las patologias del lenguaje.

5.5.1.Concepcion de las deficiencias comunicativas y modelos para
afrontar su estudio.

5.5.2. Clasificacion de las patologias del lenguaje. Déficit linguisticos en
edad infantil.

5.6. Papel de la Linguistica en el enfoque y en los modos de abordar los
trastornos de comunicacion y el déficit linguistico.

5.7. Los tests linglisticos de evaluacion. La evaluacion del habla infantil.

5.8 El &mbito de la Linguistica clinica.

6. Metodologia para la gestion de situaciones 6.1. El método etnogréfico y la observacién participante. La
comunicativas especificas. investigacién-accion.

6.2. Teorias discursivas relevantes para el analisis de las situaciones
comunicativas: Analisis de la conversacion, Antropologia lingtistica,
Microsociologia, Sociolinglistica interaccional.

6.3. Andlisis del discurso desde una perspectiva critica.

6.4. Las relaciones del andlisis discursivo con la retérica y la tradicién
argumentativa. Un ejercicio de interdisciplinariedad.

7. Interaccion comunicativa: auditorias 7.1. Auditoria aplicada al desarrollo de la competencia comunicativa del
comunicativas y mediacion intercultural representante institucional en la comunicacién interna y externa.

7.2. El estudio del conflicto comunicativo en la relacion profesional.
7.3. Conflicto comunicativo y desigualdad social.
7.4. Los discursos corporativos.

7.5. Mediacién comunicativa en las relaciones interculturales. El
malentendido comunicativo.

7.6. Auditoria comunicativa en la governanza politica: el ambito
institucional (salud, educacién y atencion ciudadana).

7.7. Auditoria comunicativa, y derechos humanos y sociales. Linguistica

forense.
Planificacion docente
Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

Resolucion de problemas e/ou exercicios 10 20 30
Debates 10 10 20
Traballos tutelados 0 30 30
Sesion maxistral 10 30 40
Traballos e proxectos 0 30 30

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente
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Descripcion

Resolucion de Propostos polo profesor ou pelos alumnos.
problemas e/ou

exercicios

Debates Sobre leituras e videos propostos polo profesor.
Traballos tutelados Acordados entre profesor e discente.

Sesion maxistral Non sempre a cargo do profesor.

Atencion personalizada

Descripcion
Resolucién de problemas e/ou exercicios Tanto en horario de titorias como por e-mail e plataforma docente faitic.
Debates Tanto en horario de titorias como por e-mail e plataforma docente faitic.
Traballos tutelados Tanto en horario de titorias como por e-mail e plataforma docente faitic.
Traballos e proxectos Tanto en horario de titorias como por e-mail e plataforma docente faitic.

Avaliacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Sesion maxistral Presentacion de temas relacionados cos contidos da 10 CB3
asignatura. cBa

CB5
CE3
CE4
CE5
CE7
CE10
CT1
CT2
CT3
CT6
CT8

Resolucion de Propostos polo profesor ou os alumnos para complementar as 20 CB1
problemas e/ou explicacions. CB2
exercicios

CB3

CB4
CB5
CE2
CE3
CE4
CE5
CE6
CE7
CE10
CT1
CT2
CT3
CT6
CT7
CT8
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Debates Seguindo sobre videos e textos relacionados cos contenidos 20 CB1
da materia. CB2

CB3
CB4
CE2
CE3
CE4
CT1
CT3
CT7

Traballos tutelados Pactados co profesor que poderan ser incluidos no cartafol. 25 CB1

CB2
CB3
CB4
CB5
CE2
CE3
CE4
CE5
CE6
CE7
CE10
CT1
CT2
CT3
CT6
CT7
CT8

Traballos e proxectos  Que poderan ser incluidos no cartafol e poderan ser expostos 25 CB1
nas sesions de aula. CB2

CB3
CB4
CB5
CE2
CE3
CE4
CE5
CE6
CE7
CE10
CT1
CT2
CT3
CT6
CT7
CT8

Otros comentarios y evaluacion de Julio

A Dependendo das causas, se se necesitase ser avaliado na segunda oportunidade (xullo), o alumnado realizara os mesmos
traballos ou unha proba escrita ou oral segundo as indicaciéns dos profesores.
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lingliistas trabajando”. En De profesion linguista. Panorama de la lingtiistica aplicada.. Barcelona: Ariel.

Rhea, Paul (2007). Language Disorders from Infancy through Adolescence.. St. Louis, Missouri: Elsevier
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Recomendacions
Asignaturas que contintan el temario
Aplicacions da Psicolingtiistica/VO1M126V01202
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Tecnologias Linguisticas

Asignatura Tecnologias
Linguisticas

Cédigo V01M126V01104
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OB 1 1c
Idioma Gallego
Departamento Traduccion y linglistica
Coordinador/a Gémez Guinovart, Francisco Xavier
Profesorado  Gémez Guinovart, Francisco Xavier

Correo-e xgg@uvigo.es

Web http://faitic.uvigo.es

Descripcion  Esta materia prepara al alumnado en la comprensién de los conceptos y de las técnicas utilizadas en el
general procesamiento informatico del lenguaje, y en el uso de las herramientas, aplicaciones y recursos de

tecnologia linglistica.

Competencias
Cédigo Tipologia
CB2 Que los/las estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de - saber hacer

problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos méas amplios (o
multidisciplinares) relacionados con su area de estudio.

CB4  Que los/las estudiantes sepan comunicar sus conclusiones, y los conocimientos y razones ultimas - saber hacer
que las sustentan, a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin
ambigliedades.

CB5 Que los/las estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando - saber
de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1 Capacitacion de los estudiantes para que adquieran conocimientos lingtisticos especializados y - saber
habilidades para analizar criticamente las propuestas mas relevantes en el ambito de los estudios
linglisticos.

CG2 Adquisicion de los fundamentos metodoldgicos y criticos que permitan a los estudiantes acceder al - saber
ejercicio de la actividad profesional con una formacién versatil e interdisciplinar.

CG3 Capacidad de los/las estudiantes en el manejo de las nuevas tecnologias de la informacién y de la - saber hacer
comunicacién aplicadas al campo de los estudios lingUisticos, asi como indicar su utilidad en la
préctica profesional e investigadora.

CG4 Capacidad de los/las estudiantes para abrir vias de investigacion novedosas en el ambito de los - saber hacer
estudios lingiiisticos, dotandolas de aplicacién préactica para su transferencia a distintos ambitos
profesionales

CG5 Capacidad de los/las estudiantes para comprender las interrelaciones pertinentes entre los diversos - Saber estar

ambitos de estudio que integran el master. Iser

CE7 Capacidad para aplicar los conocimientos linglisticos adquiridos a los problemas del mundo - saber
profesional (docencia, asesoramiento y mediacién linglistica, traduccion, lexicografia, planificacion - saber hacer
lingUistica. - Saber estar

Iser

CE10 Capacidad en el manejo de las diferentes tecnologias linguisticas que conforman la actual sociedad - saber
del conocimiento: diccionarios electrdnicos, correctores y traductores automaticos, y sistemas de - saber hacer
aprendizaje de lengua asistida por ordenador.

CT3  Utilizacion de las herramientas béasicas de las tecnologias de la informacion y las comunicaciones - Saber estar
(TIC) necesarias para el ejercicio de su profesion y para el aprendizaje a lo largo de su vida. Iser

CT5 Comprensién de la importancia de la cultura emprendedora y conocimiento de los medios al alcance - Saber estar
de las personas emprendedoras. Iser

CT6 Valoracion critica del conocimiento, la tecnologia y la informacion disponible para resolver los - Saber estar
problemas con los que deben enfrentarse. Iser

CT8 Valoracion de la importancia que tiene la investigacion, la innovacion y el desarrollo tecnologico en - Saber estar
el avance socioeconémico y cultural de la sociedad. Iser
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Resultados de aprendizaje

Resultados de aprendizaje

Competencias

Capacidad para aplicar los conocimientos linguisticos adquiridos a los problemas del mundo profesional
(docencia, asesoramiento y mediacion linguistica, traduccion, lexicografia, planificacién linglistica).

CB2
CB4
CG2
CG3
CG4
CE7
CE10
CT3
CT5
CT6
CT8

Capacidad en el manejo de las diferentes tecnologias lingtiisticas que conforman la actual sociedad del

CB2

conocimiento: diccionarios electrénicos, correctores y traductores automaticos, y sistemas de aprendizaje CB5

de lengua asistida por ordenador.

CG1
CG3
CG4
CG5
CE7
CE10
CT3
CT6
CT8

Contenidos

Tema

Lengua y Sociedad del conocimiento

Tecnologias linglisticas y procesamiento de la lengua natural (PLN)
Panoramica de las aplicaciones de las tecnologias linglisticas y del PLN

Escritura asistida por ordenador

Correccion ortografica, léxica, gramatical y estilistica
Correctores en procesadores de textos
Correctores on line

Diccionarios electrénicos

Concepto de diccionario electrénico

Diccionarios en soporte informatico y on line
Disefio y explotacion de diccionarios electronicos
Presentacion de proyectos en curso

Traduccion automatica

Traduccion automatica (TA) y traduccion asistida por ordenador
Sistemas de TA basados en reglas

Sistemas de TA basados en estadistica

Memorias de traduccion

Aprendizaje de lenguas asistido por ordenador

Sistemas de aprendizaje de lenguas

Compilacién y explotacion de corpus de aprendices (learner corpus)

Uso de programas de concordancias en el aprendizaje de lenguas asistido
por ordenador

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

Resolucion de problemas y/o ejercicios 7 10 17
Trabajos tutelados 0 18 18
Practicas autbnomas a través de TIC 0 8 8

Sesién magistral 8 24 32

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodologias

Descripcion

Resolucion de

Se formulan ejercicios relacionados con la materia, y el alumnado debe resolverlos aplicando los

problemas y/o ejercicios conocimientos asimilados en las clases.

Trabajos tutelados

Trabajo individual de curso sobre un aspecto concreto del programa de la materia.

Practicas autbnomas a Practicas autbnomas de herramientas, aplicaciones o recursos objeto de estudio de la materia.

través de TIC
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Sesion magistral Exposicién, por parte del profesorado de la materia, de los contenidos objeto de estudio o de las
actividades que tiene que desarrollar el alumnado.

Atencién personalizada

Descripcion
Resolucion de El profesorado supervisara el trabajo realizado por el alumnado durante la realizacion en el aula de
problemas y/o ejercicios y problemas sobre los contenidos de la materia y durante el proceso de elaboracion del
ejercicios trabajo tutelado.

Trabajos tutelados El profesorado supervisara el trabajo realizado por el alumnado durante la realizacion en el aula de
ejercicios y problemas sobre los contenidos de la materia y durante el proceso de elaboracion del
trabajo tutelado.

Evaluacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas
Sesién magistral Se valorara la asistencia y participacién en las clases 15 CB4

CB5
CG2
CG5
CE10
CT6
CT8

Resolucion de problemas Evaluacion de los ejercicios practicos y problemas realizados 20 CB2
y/o ejercicios en clase sobre los contenidos de la materia CcB4

CG3
CG4
CE7
CE10
CT3
CT6

Trabajos tutelados Trabajo individual sobre algun aspecto concreto de los 65 CB2
contenidos de la materia CcB4

CB5
CG1
CG2
CG3
CG4
CE7
CE10
CT3
CT6

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Fuentes de informacion

Cal, M., P. Nufiez & I. Palacios (eds.) (2005), Nuevas tecnologias en lingtiistica, traduccion y ensefianza de lenguas, Santiago
de Compostela: Universidade de Santiago de Compostela, Servizo de Publicacidons e Intercambio Cientifico.

Hutchins, W.J. & H.L. Somers (1995), Introduccién a la traduccién automética, Madrid: Visor.

Lavid, J. (2005), Lenguaje y nuevas tecnologias: nuevas perspectivas, métodos y herramientas para el linglista del siglo XXI,
Madrid: Catedra.

Marti, M.2 A. (coord.) (2003), Tecnologias del lenguaje, Barcelona: UOC.

Ruiz, J. C. (2005), “Lenguaje e informatica/Lenguaje y ordenadores”, en A. Lépez & B. Gallardo (eds.), Conocimiento y
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lenguaje, Valéncia: Universitat, 401-436.
BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

Clark, Alexander, Chris Fox e Shalom Lappin (eds.) (2010). The Handbook of Computational Linguistics and Natural Language
Processing. Malden: Wiley-Blackwell.

Indurkhya, N. & F.J. Damerau (eds.) (2010), Handbook of Natural Language Processing, Boca Raton, FL: CRC.

Jurafsky, D. & J. H. Martin (2009), Speech and Language Processing. An Introduction to Natural Language Processing,
Computational Linguistics and Speech Recognition, Upper Saddle River, NJ: Pearson Prentice Hall.

Marti, M.2 A. & J. Llisterri (eds.) (2004), Tecnologias del texto y del habla, Barcelona: Edicions Universitat de Barcelona.

Mitkov, R. (ed.), (2003), The Oxford Handbook of Computational Linguistics, Oxford University Press

Recomendaciones

Otros comentarios
En esta materia, la asistencia activa a las sesiones presenciales constituye un elemento clave en la adquisicion de
competencias por parte del alumnado, por lo que se recomienda la presencia y participacién activa en el aula.

Para superar la materia es necesario el trabajo constante del alumnado, tanto en las sesiones presenciales como en su
trabajo personal fuera del aula.

El alumnado debera consultar el espacio web de la materia con regularidad, ya que este sera el medio principal de
comunicacién y de entrega de materiales por parte del profesor.
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DATOS IDENTIFICATIVOS

(*)Recursos Bibliogréaficos e Xéneros Cientificos

Asignatura (*)Recursos
Bibliograficos e
Xéneros
Cientificos
Cadigo V01M126V01105
Titulacion (*)Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OB 1st 1st
Idioma Galician
Departamento
Coordinador/a Fernandez Salgado, Benigno
Profesorado  Fernandez Salgado, Benigno
Correo-e bfsalgado@gmail.com
Web
Descripcion  (*)Os obxectivos da materia seran os seguintes:
general 1. Tomar conciencia da relevancia que ten o dominio da lectura e da escrita académica no ambito

universitario.

2. Adquirir competencias para a xestion dos recursos lingtisticos e a informacion linglistica para propoésitos
académicos e de investigacion, o cal implica:

2.1. Cofiecer as fontes relevantes de informacion bibliografica e saber acceder a elas.

2.2. Saber utilizar adecuadamente os recursos e equipamentos.

2.3. Dominar a tecnoloxia para rexistrar datos.

2.4. Familiarizarse co manexo de fontes documentais.

3. Cofiecer os xéneros cientificos habituais no ambito da linguistica.

4. Adquirir competencias para planificar, desenvolver e redactar traballos de investigacion lingiistica.

Competencies

Cddigo

Tipologia

CE2

CE3

CE4

CE5

CE6

CE7

CE8

CE9

CT1l

- know

CT2

- know

CT3

CT4

CT5

Learning outcomes

Resultados de aprendizaje Competencias
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(*)1. Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no
desenvolvemento e/ou aplicacion de ideas, decote nun contexto de investigacion.

CE2
CE3
CE4
CE5
CE6
CE7
CE8
CE9
CT1
CT2
CT3
CT4
CT5

Contents

Tema

(*)1. O TEXTO ACADEMICO-CIENTIFICO

(*)1.1. A lectura e a escrita académicas no ambito universitario
1.2. Caracteristicas xerais dos textos académico-cientificos
1.3. Os xéneros cientificos

(*)2. FONTES DOCUMENTAIS NO AMBITO
ACADEMICO-CIENTIFICO

(*)2.1. Tipoloxia de fontes documentais

2.2. Recursos bibliogréficos en lifia

2.2.1. Catalogos bibliotecarios

2.2.2. Bases de datos bibliograficas

2.2.3. Repositorios textuais

2.3. Contido e organizacién das principais bases de datos de lingtiistica e
linguas

2.4. Creacion e xestion de bases de datos persoais

2.4.1. Manexo dos xestores bibliogréaficos para a importacion e xestion de
contidos

2.4.2. Refworks

2.5. Sindicacion de contidos

(*)3. PLANIFICACION DO TRABALLO CIENTIFICO:

SELECCION, ORGANIZACION E PRESENTACION
DA INFORMACION

(*)3.1. Preescrita: o desefio do traballo

3.1.1.Temas: problemas, preguntas, hipéteses

3.1.2. Metodoloxias: estratexias, focaxes e técnicas

3.2. Escrita: a redaccion do traballo

3.2.1. As partes do texto: escribir introduciéns e conclusions
3.2.3. Sintetizar informacion: parafrases, citas e referencias
3.3.3. Redactar paragrafos académicos

3.3. Postescrita: avaliacion e correccion linglistica

Planning
Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Master Session 5 5 10
Tutored works 5 20 25
Practice in computer rooms 5 15 20
Others 0 20 20

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Methodologies

Descripcion

Master Session

(*) Exposicion por parte do profesor dos contidos sobre

a materia obxecto de estudo, bases tedricas e/ou directrices dos traballos e exercicios a
desenvolver polo estudante. Son 5 horas presenciais e 5 de revision de artigos e documentos na

casa.

Tutored works

(*) O estudante, de maneira individual ou en grupo, elaborard un documento sobre a tematica da

materia ou preparara un seminario no que se expofieran e debateran as investigacions e lecturas
levadas a cabo. Son 5 horas presenciais e 20 horas de traballo féra da aula.

Practice in computer
rooms

(*) Actividades de aplicacion dos cofiecementos a situacions concretas e de adquisicion de
habilidades béasicas e procedementais relacionadas coa materia obxecto de estudo.

Desenvolveranse con equipamento
especializado nunha aula informatica. As actividades, practicas e exercicios suman 20 horas: 5
horas presenciais e 15 non presenciais.
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Others (*) Lecturas semanais. Seran especificadas semana a semana. Supofien 20 horas non presenciais.
A aclaracion ou resolucion de problemas suscitados por elas poderan realizarse a través do correo
electronico. O horario de atendemento para aclarar contidos ou dubidas en titorias sera acordado
entre o profesor e os estudantes.

Personalized attention

Descripcion
Master Session
Tutored works
Practice in computer rooms
Others
Assessment
Descripcion Calificacion ~ Competencias
Evaluadas
Master Session (*)ASISTENCIA. Un 10% respondera & asistencia, participacion e desempefio 20 CE3
do estudante ao longo do curso. Observaranse o seu aproveitamento e CE9
evolucion, mais tamén e moi especialmente a stia dindmica na aula, a
forma de argumentar, a colaboracion cos compafieiros e todos aqueles
elementos que tefian que ver coa aprendizaxe colaborativa e o traballo en
grupo.
Tutored works (*)Realizacion dun TRABALLO TUTELADO cuxas instrucions se daran nas 30 CE2
primeiras sesions do curso. CE4
CE5
CT1
Practice in (*)Realizacion de PRACTICAS preparadas en horas non presenciais. 30 CE7
computer
rooms CE8
Others (*)Elaboracién de 2 RESUMOS de lectura de dous artigos ou capitulos de 20 CT2

monografia propostos polo profesor da materia

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Sources of information
Argudo Plans, S., & Pons Serra, A., Mejorar las busquedas de informacion, Barcelona: UOC, 2012

Alonso-Arévalo, J., Alfabetizacion en comunicacion cientifica: Acreditaciéon, OA, redes sociales, altmetrics, bibliotecarios
incrustados y gestion de la identidad digital. En Alfabetizacién informacional: Reflexiones y Ex, , 2014

Baiget, T. & Torres-Salinas, D., Informe APEI sobre Publicacion en Revistas Cientificas (= Informe APEI, 7)., Gijon: Asociacion
Profesional de Especialistas en Informacién, 2013

Barrionuevo Almuzara, L. , “El acceso abierto a la literatura cientifica en Espafia: dos rutas de color” [en lifia]. En V Foro
Mundial de Conocimiento Libre (Puerto Ordaz, Venezuela, 19-23 noviembre 2007), E-Prints in Library &am, , 2008

Bajtin, M. M., “El problema de los géneros discursivos”. En Estética de la creacion verbal. México: Siglo XXI, pp. 248-293.
[Ed. en lifia], , 1979 [1952-53]

Bericat, E., La investigacion de los métodos cuantitativo y cualitativo en la investigacion social. Significado y medida,
Barcelona: Ariel, 1998

Bitchener, John, Writing an Applied Linguistics Thesis or Dissertation: A Guide to Presenting Empirical Research, Basingstoke:
Palgrave Macmillan, 2010

Boeglin Naumovic, M., Leer y redactar en la universidad: del caos de las ideas al texto estructurado, Sevilla: MAD, 2007
Cais, J., Metodologia del analisis comparativo, Madrid: Centro de Investigaciones Socioldxicas, 1997
Cano Aguilar, R., Introduccion al andlisis filol6gico, Madrid: Castalia, 2000

Carlino, P., Escribir, leer y aprender en la universidad: Una introduccion a la alfabetizacién académica, Buenos Aires: Fondo
de Cultura Académica, 2005

Cassany, D., La cocina de la escritura , Barcelona: Anagrama, 2011 [1993]

Castellé, M. (coord.), Escribir y comunicarse en contextos cientificos y académicos: Conocimientos y estrategias, Barcelona:
Grad, 2007

Cea d’Ancona, M.A., Metodologia cuantitativa. Estrategia y técnicas de investigacion social, Madrid: Sintesis, 1996

Cordon Garcia, J. A. et al., Las nuevas fuentes de informacion : Informacion y busqueda documental en el contexto de la web
2.0 (22 ed.), Madrid: Pirdmide, 2012 [2010]

Das, A.K., Scholarly Communications. Paris, UNESCO. [Ed. en lifia] , , 2015
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Duarte-Garcia, E., “Gestores personales de bases de datos de referencias bibliograficas: caracteristicas y estudio
comparativo” [en lifia]. El Profesional de la Informacién, 16/6, pp. 647-656, , 2007

Eco, U., Como se hace una tesis: Técnicas y procedimientos de estudio, investigacion y escritura, Barcelona: Gedisa, 2001
[1977]

Gordon, S. P., Collaborative Action Research : Developing Professional Learning Communities, New York: Teachers College
Press, 2008

Hyland, K., Disciplinary Discourses: Social Interaction in Academic Writing , London: Longman, 2000

Lavid, J., Lenguaje y nuevas tecnologias: Nuevas perspectivas, métodos y herramientas para el lingiista del siglo XXI,
Madrid: Catedra, 2005

Kelly, A. E.; Lesh, R. A.; & Baek, J. Y., Handbook of Design Research Methods in Education, New York: Routledge, 2008
Leki, 1., Academic Writing. Exploring Processes and Strategies, Cambridge: CUP, 1998 [1995]

Lopez Alonso, C. , Andlisis del discurso, Madrid: Sintesis, 2014

Loureda Lamas, O., Introduccion a la tipologia textual, Madrid: Arco/Libros, 2003

Marimén Llorca, C.; & Santamaria Pérez, I., “Los géneros y las lenguas de especialidad (ll): el contexto cientifico-técnico”. En
Enrique Alcaraz Var6 et al. (eds.), Las lenguas profesionales y académicas, pp. 127-140, Barcelona: Ariel, 2007

Martinez de Sousa, J., Manual de estilo de la lengua espafiola, Gijon: Trea, 2007 [2001]
Martinez de Sousa, ., Diccionario de bibliologia y ciencias afines, Madrid: Fundacién German Sanchez Ruipérez, 1993 [1989]
Montolio, E. (coord.), Manual préactico de escritura académica, Barcelona: Ariel, 2000

Moyano, E. ., “Una clasificacién de géneros cientificos”. En XIX Congreso AESLA (Universidad de Le6n, 3-5 de mayo de
2001), pp. 1-9. [Ed. en liig], , 2001

Narvaja de Arnoux, E. ; di Stefano, C.; & Cecilia Pereira, C., La lectura y la escritura en la Universidad, Buenos Aires: Eudeba,
2013 [2002]

Nesselhauf, C.; Hundt, M.; & Biewer, C. (eds.), , Corpus linguistics and the web, Amsterdam: Rodopi, 2007

Regueiro Rodriguez, M. L. & Saez Rivera, D. M., El espafiol académico: Guia practica para la elaboracién de textos
académicos, Madrid: Arco Libros, 2013

Sierra Bravo, R., Tesis doctorales y trabajos de investigacion cientifica: Metodologia general de su elaboracion y
documentacion, Madrid: Paraninfo, 1988 [1986]

Swales, J. M. , Genre Analysis: English in Academic and Research Settings, Cambridge: Cambridge University Press, 1990

Valles, M. S., Técnicas cualitativas de investigacion social. Reflexion metodolégica y préactica profesional, Madrid: Sintesis,
1997

Vargas Franco, A. et al. , Escribir en la Universidad: Reflexiones y estrategias sobre el proceso de composicién escrita de
textos académicos, Cali: Universidad del Valle, 2008 [2007]

Vazquez, G. (coord.), Guia didactica del discurso académico escrito: ;COmo se escribe una monografia?, Madrid: Edinumen,
2001

Walker, R., Métodos de investigacion para el profesorado, Madrid: Morata, 1989

Recommendations
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Linguistica de Corpus e Adquisicion da Lingua
Asignatura Linguistica de
Corpus e
Adquisicion da
Lingua
Cadigo V01M126V01106
Titulacion Méster
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 1c
Idioma Galego
Departamento Lingua espafiola
Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Impartida pola profesora Milagros Fernandez da universidade de Santiago de Compostela.
Descripcion  Destacar el papel de la Lingtistica en el estudio de manifestaciones verbales singulares como es el caso del
general lenguaje en desarrollo. La proyeccion aplicada de procedimientos de analisis y de conceptos extraidos de la

Linguistica resulta indispensable para: (a) aproximarse a las dinamicas de emergencia verbal en
ontogénesis,(b) abordar las peculiaridades comunicativas del habla en esas etapas, y (c) plantearse su
posible estimacién en situaciones especiales de anomalia o disfuncién.

Competencias
Cddigo Tipologia
CE2 Capacidade para comprender a diversidade tedrica e metodoldxica das escolas lingtiisticas.

CE4 Capacidade dos estudantes para aplicar a metodoloxia da lingliistica baseada na anélise de corpus
linguisticos.

CE5 Capacidade para a seleccién axeitada de datos linglisticos en funcién do método de investigacién elixido.

CE8 Obtencion dun nivel de formacion teérica que permita comprender e xulgar criticamente a bibliografia
linglistica especializada.

CE9 Capacidade para xestionar os recursos lingisticos e a informacion linglistica para propdésitos académicos e

de investigacion (identificacién e acceso a bibliografia, utilizacion apropiada de recursos e equipamentos,
utilizacion de tecnoloxia para rexistrar datos, manexo de bases de datos, etc.)

CE10 Capacidade no manexo das diferentes tecnoloxias linglisticas que conforman a actual sociedade do
cofiecemento: dicionarios electrénicos, correctores e tradutores automaticos, e sistemas de aprendizaxe de
lingua asistida por ordenador.

CT1 Expresion correcta, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade auténoma.

CT4 Desenvolvemento para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e
solidaria, capaz de analizar a realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar solucidns baseadas
no cofiecemento e orientadas ao ben comun.

CT6 Valoracion critica do cofiecemento, a tecnoloxia e a informacion dispofiible para resolver os problemas cos
que deben enfrontarse.

CT8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no
avance socioeconémico e cultural da sociedade

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje Competencias
(*)Destacar el papel de la Linguistica en el estudio de manifestaciones verbales singulares como es el CE2
caso del lenguaje en desarrollo. La proyeccion aplicada de procedimientos de analisis y de conceptos CE4
extraidos de la Lingiiistica resulta indispensable para: (a) aproximarse a las dinamicas de emergencia CE5
verbal en ontogénesis,(b) abordar las peculiaridades comunicativas del habla en esas etapas, y (c) CES8
plantearse su posible estimacion en situaciones especiales de anomalia o disfuncion. CE9
CE10
CT1
CT4
CT6
CT8
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http://Impartida pola profesora Milagros Fernández da universidade de Santiago de Compostela.

Contidos

Tema

(*)1. Introduccion

(*)Enfoques linguisticos para el estudio de usos verbales especiales

(*)2.- Desarrollo del lenguaje y linguistica de los
usos

(*)Importancia de los corpus en el estudio de la adquisicion de la lengua

Enfoques tedricos en del desarrollo del habla en el periodo infantil

(*)3.- La relevancia de estudiar el habla infantil

(*)Rasgos genuinos en la lengua de los nifios.

Algunos lugares comunes en la adquisicién de la lengua que necesitan ser

revisados.

(*)4.- ¢Por qué es necesario valorar el lenguaje
en proceso segln sus peculiaridades?

(*)¢Como estimar el habla infantil?

Planificacién docente

Horas en clase

Horas fuera de clase  Horas totales

Outros 10 22 32
Resolucion de problemas e/ou exercicios 1 14 15
Sesion maxistral 7 21 28

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion
Outros (*) Sesiones interactivas dedicadas a la resolucion de tareas
Debates
Trabajo
Resolucion de (*)Actividad en la que se formulan problemas y/o ejercicios relacionados con la asignatura. El
problemas e/ou alumno debe desarrollar las soluciones adecuadas o correctas mediante la ejercitacion de rutinas,
exercicios la aplicacion de formulas o algoritmos, la aplicacion de procedimientos de transformacién de la
informacion disponible y la interpretacion de los resultados.
Sesién maxistral (*)Exposicién por parte del profesor de los contenidos sobre la materia objeto de estudio, bases

tedricas y/o directrices de un trabajo, ejercicio o proyecto a desarrollar por el estudiante.

Atencion personalizada

Descripcion

Sesion maxistral
Outros
Resolucién de problemas e/ou exercicios
Avaliacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas
Sesion maxistral 0
Outros 0
Resolucion de problemas e/ou exercicios 0

Otros comentarios y evaluacioén de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Avaliacion
Asignatura Avaliacion
Cadigo V01M126V01107
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 1c
Idioma Castelan
Galego

Departamento Lingua espafiola
Coordinador/a Pérez Rodriguez, Maria Rosa
Profesorado  Pérez Rodriguez, Maria Rosa
Correo-e rosa@uvigo.es

Web

Descripcion  Nesta materia presentaranse os principais modelos e sistemas de avaliacion que se aplican no ambito do
general ensino de linguas.

Competencias

Cddigo Tipologia
CB1 Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no - saber
desenvolvemento e/ou aplicacion de ideas, adoito nun contexto de investigacion. - saber facer

CB2 Que os/as estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a stia capacidade de resolucion - saber facer
de problemas en contornos novos ou pouco cofiecidos dentro de contextos mais amplos (ou
multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.

CB3 Que os/as estudantes sexan capaces de integrar coflecementos e se enfrontar a complexidade de
formular xuizos a partir dunha informacion que, sendo incompleta ou limitada, inclia reflexions sobre
as responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacidon dos seus cofiecementos e xuizos.

CB4 Que os/as estudantes saiban comunicar as stUas conclusions, e os cofiecementos e razéns ultimas - saber facer
gue as sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambiguidades.

CB5 Que os/as estudantes posuan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando - saber facer

dun xeito que tera que ser, en grande medida, autodirixido e auténomo. - Saber estar /
ser
CG1l Capacitacion dos estudantes para que adquiran cofiecementos linglisticos especializados e - saber facer
habilidades para analizar criticamente as propostas mais relevantes no ambito dos estudos
linguisticos.
CG2 Adquisicion dos fundamentos metodoldxicos e criticos que permitan aos estudantes acceder ao - saber facer

exercicio da actividade profesional cunha formacion versatil e interdisciplinar.

CG3 Capacidade dos/as estudantes no manexo das novas tecnoloxias da informacién e da comunicacion - saber facer
aplicadas ao campo dos estudos linglisticos, asi como indicar a sua utilidade na practica profesional
e investigadora.

CG4 Capacidade dos/as estudantes para abrir vias de investigacién novidosas no ambito dos estudos - saber facer
linguisticos, dotandoas de aplicacién practica para a sUa transferencia a distintos ambitos
profesionais

CG5 Capacidade dos/as estudantes para comprender as interrelacions pertinentes entre os diversos - saber facer
ambitos de estudo que integran o master
CE6 Cofiecemento das principais areas da linguistica aplicada. - saber

CE10 Capacidade no manexo das diferentes tecnoloxias linguisticas que conforman a actual sociedade do - saber facer
cofiecemento: dicionarios electrénicos, correctores e tradutores automaticos, e sistemas de
aprendizaxe de lingua asistida por ordenador.

CT3  Utilizacion das ferramentas basicas das tecnoloxias da informacién e as comunicacions (TIC) - saber facer
necesarias para o exercicio da sta profesién e para a aprendizaxe ao longo da suUa vida.
CT6 Valoracion critica do cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os - saber facer
problemas cos que deben enfrontarse.
CT7  Asuncién, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida. - saber facer
- Saber estar /
ser
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CT8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no - Saber estar /
avance socioecondmico e cultural da sociedade ser

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Cofiecer os recursos metodolédxicos para a avaliacién da L1 e L2 en contextos multilingties e multimodais. CB1
CB3
CG1
CG2
CG3
CG5
CE6
CE10
CT3

Saber aplicar as técnicas fundamentais e os cofiecementos béasicos da avaliacion de linguas. CB2
CB3
CB4
CG3
CG4
CT3

Adquirir os cofiecementos especializados sobre aspectos tedricos e tecnoloxias lingiisticas aplicadosa  CB4
investigacion en avaliacion de linguas. CB5
CG4
CG5
CE6
CT6
CT7
CT8

Contidos
Tema
1. Concepto y tipos de evaluacion *

2. A avaliacion no @mbito do ensino-aprendizaxe *
de segundas linguas

3. Avaliacién do profesorado e do alumnado. *
4. Avaliacion de contidos e materiais. *
5. Autoavaliacion e portafolios. *
6. Acreditacions. *

Planificacién docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Actividades introdutorias 2 0 2
Presentacions/exposicions 3 15 18
Debates 2 6 8
Sesién maxistral 8 24 32
Traballos e proxectos 0 15 15

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcién
Actividades introdutorias Detectar os cofiecementos previos do alumnado para recofiecer as posibles dificultades de
seguimento e corrixir as formulacions erréneas.
Descubrir intereses e motivaciéns do alumnado.
Transmitir os obxectivos que se perseguen.
Detallar os contidos que se traballaran.
Explicar a metodoloxia que se utilizarda na materia.
Enumerar e aclarar os criterios de avaliacion

Presentaciéns/exposiciéns Exposicién por parte do alumnado ante o docente e/ou un grupo de estudantes dun tema sobre
contidos da materia ou dos resultados dun traballo, exercicio, proxecto...
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Debates Charla aberta entre un grupo de estudantes. Pode centrarse nun tema dos contidos da materia, na
analise dun caso, no
resultado dun proxecto, exercicio ou problema desenvolvido previamente nunha sesion maxistral...
Sesion maxistral Exposicion por parte do profesor dos contidos sobre a materia obxecto de estudo, bases tedricas
e/ou directrices dun
traballo, exercicio ou proxecto a desenvolver polo estudante.

Atencion personalizada

Descripcion
Debates O profesorado atendera de xeito individual ao alumnado, co fin de resolver as dubidas e asentar os
cofiecementos.
Traballos e O profesorado atendera de xeito individual ao alumnado, co fin de resolver as dubidas e asentar os
proxectos cofiecementos.
Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas
Presentacions/exposicions O estudante presenta oralmente ante o profesorado e o 40 CB1
grupo o traballo que presentou previamente por escrito. cB3
CB4
CG3
CG5
CE10
CT3
Traballos e proxectos O estudante presenta por escrito o resultado obtido na 60 CB1
eIaboraci_Qn dun doc_umt_anto_sobre_ a te_mética da materia, na cB2
preparacion de seminarios, investigacions, memorias,
ensaios, resumos de lecturas, conferencias, etc. CcB3
CB5
CG1
CG2
CG3
CG4
CG5
CE6
CE10
CT6
CT7
CT8

Otros comentarios y evaluacion de Julio

As porcentaxes atribuidas &s duas partes da avaliacion (presentacion escrita e presentacion oral) considéranse orientativas.
Xa que a materia trata sobre avaliacién, discutirase na clase a adecuacién das porcentaxes propostas e chegarase ao acordo
gue se considere, que sera o que se aplicara para a materia.

O alumnado que non acade o aprobado na primeira oportunidade serd avaliado co mesmo sistema na segunda: presentara
por escrito un traballo que tamén expora oralmente ante a docente e, se é o caso, o grupo de alumnado.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bordon, Teresa (2006): La evaluacion de la lengua en el marco de E/2L: bases y procedimientos. Madrid: Arco Libros. Madrid
: Arco Libros, 2006

Cassany, Daniel (2002): “El portafolio europeo de lenguas”, Aula de Innovacién educativa, 117, 13-17. Barcelona.

Consejo de Europa (2002): Marco comun europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacion.
Instituto Cervantes y Anaya.Disponible enA http://cvc.cervantes.es/obref/marco

Paxina 31 de 108


http://cvc.cervantes.es/obref/marco

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Gramatica y Léxico de la Lengua de Signos Espafiola

Asignatura Gramatica y
Léxico de la
Lengua de
Signos Espafiola

Cédigo V01M126V01108
Titulacion Méster
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 1c
Idioma Castellano
Departamento Lengua espafiola
Coordinador/a Fernandez Soneira, Ana Maria
Profesorado  Fernandez Soneira, Ana Maria
Correo-e anafe@uvigo.es
Web

Descripcion  (*)Nesta materia pretendemos achegar os alumnos aos aspectos basicos da descripcion da lingua de signos
general espafiola.

Competencias

Cddigo Tipologia

CB1 Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el - saber
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CB2 Que los/las estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de - saber

problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) hacer
relacionados con su area de estudio.

CB3 Que los/las estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de - saber
formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre - Saber
las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacién de sus conocimientos y juicios. estar /ser

CB4  Que los/las estudiantes sepan comunicar sus conclusiones, y los conocimientos y razones Ultimas que - saber
las sustentan, a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiiedades. hacer

CB5 Que los/las estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de - saber
un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo. - saber

hacer

CE5 Capacidad para la seleccion adecuada de datos linguisticos en funcién del método de investigacion
elegido.

CE6 Conocimiento de las principales areas de la linguistica aplicada.

CE7 Capacidad para aplicar los conocimientos linguisticos adquiridos a los problemas del mundo profesional
(docencia, asesoramiento y mediacion linglistica, traduccion, lexicografia, planificacion linguistica.

CE8 Obtencion de un nivel de formacion tedrica que permita comprender y juzgar criticamente la - saber
bibliografia linguistica especializada. hacer

CE9 Capacidad para gestionar los recursos linguisticos y la informacion linglistica para propositos
académicos y de investigacion (identificacion y acceso a bibliografia, utilizaciéon apropiada de recursos y
equipamientos, utilizacién de tecnologia para registrar datos, manejo de bases de datos, etc.)

CE10 Capacidad en el manejo de las diferentes tecnologias lingtisticas que conforman la actual sociedad del
conocimiento: diccionarios electronicos, correctores y traductores automaticos, y sistemas de
aprendizaje de lengua asistida por ordenador.

CT1 Expresion correcta, tanto de forma oral como escrita, en las lenguas oficiales de la comunidad - saber
auténoma.

CT3  Utilizacion de las herramientas basicas de las tecnologias de la informacién y las comunicaciones (TIC)
necesarias para el ejercicio de su profesion y para el aprendizaje a lo largo de su vida.

CT5 Comprension de la importancia de la cultura emprendedora y conocimiento de los medios al alcance de
las personas emprendedoras.

CT7 - Asuncién, como profesional y como ciudadano/a, de la importancia del aprendizaje a lo largo de la - saber
vida hacer

CT8 Valoracion de la importancia que tiene la investigacion, la innovacion y el desarrollo tecnolégico en el - saber
avance socioeconémico y cultural de la sociedad.
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Resultados de aprendizaje

Resultados de aprendizaje Competencias

Conocer e interpretar los aspectos basicos de la lengua de signos espafiola, y de las principales CB1

investigaciones linglisticas actuales de las lenguas de signos. CB3
CB4
CB5
CE5
CE6
CE8
CE9
CT1
CT3
CT7

Adquirir un nivel de formacion tedrica que permita comprender y juzgar *criticamente la bibliografia CB2

linguistica especializada de *LSE y de las lenguas *visoxestuais. CB3
CB4
CE6
CE7
CE8
CE10
CT1
CT5
CT8

Analizar los principios de *construccion de una lengua viso-*xestual. Para lograrlo, los estudiantes CB3

deberan aprender a trabajar con dados lingliisticos de lenguas de una modalidad viso-*xestual desde CB5

diferentes perspectivas metodolégicas. CE6
CE8
CE9
CT1
CT3
CT5
CT8

Contenidos

Tema

1. El sistema *fonético, *fonol6xico, *gramatical, 1.1. La gramatica de una lengua viso-*xestual.

Iéxico y *semantico de la lengua de signos 1.2. La creacion léxica

espariola.

2. Aspectos socioculturales y pragmaticos de la  2.1. *Sociolingiistica de las lenguas de signos

*LSE. 2.2. La pragmética de la *LSE

3. Las variaciones en las lenguas de signos. 3.1. La variacion linglistica en las lenguas de signos: aspectos

*fonoloxicos y universales
3.2. La *estandarizacion de la *LSE

4. Otras lenguas de signos. 4.1. Universales linguisticos en las lenguas de signos

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Trabajos tutelados 18 36 54
Presentaciones/exposiciones 3 6 9
Resolucion de problemas y/o ejercicios 2 0 2
Sesién magistral 10 0 10

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion
Trabajos tutelados Descripcion de un aspecto *gramatical o Iéxico de la *LSE.
Presentaciones/exposiciones Presentacion oral en el aula del trabajo de descripcién *gramatical.
Resolucion de problemas y/o Preguntas sobre las *leituras especializadas en contenidos de la materia y debate sobre las

ejercicios mismas en el aula.
Andlisis de muestras *signadas: discurso formal, canciones, cuentos...
Sesion magistral Asistencia y participacion en las aulas
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Atencion personalizada

Descripcion

Trabajos tutelados En estas horas se atenderan las dudas de los alumnos y se les ayudara a elegir el tema de su
trabajo, la *estructuralo y a desarrollar los aspectos elegidos.

Presentaciones/exposiciones En estas horas se atenderan las dudas de los alumnos y se les ayudara a elegir el tema de su
trabajo, la *estructuralo y a desarrollar los aspectos elegidos.

Evaluacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Sesion magistral

Asistencia y participacion en las aulas 15

CB1
CB2
CB3
CB4
CB5
CT1
CT5
CT8

Trabajos tutelados

Descripcion de un aspecto *gramatical o 40
Iéxico de la *LSE

CB1
CB2
CB3
CB4
CB5
CE6
CE8
CE9

Presentaciones/exposiciones

Presentacion oral 20

CcB1
CB2
CB3
CB4
CB5
CE5
CE6
CE9

Resolucion de problemas y/o ejercicios

*leituras especializadas en contenidos de la 25
materia y el debate sobre las mismas en el
aula, *aportacion de ideas, etc.

CcB1
CB2
CB3
CB4
CB5
CE5
CE6
CE7
CE8
CT1
CT3
CT5
CT7
CT8

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Segunda oportunidad (julio): aquellos *estudiantes que no hayan superado la materia y hayan asistido regularmente a las
aulas y realizado un 60% de las actividades propuestas, tendran que repetir *(nicamente aquellas actividades o pruebas no
superadas. En los casos restantes, seran evaluados por la realizacion de los trabajos&*nbsp;propuestos por el/a profesor/la

(100% de la calificacion).
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Fuentes de informacién

Recomendaciones

Otros comentarios
No es preciso tener conocimientos previos de lengua de signos para seguir la materia.
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Desefio e Desenvolvemento de Tecnoloxias Linguisticas
Asignatura Desefio e
Desenvolvemento
de Tecnoloxias
Linguisticas
Cédigo V01M126V01109
Titulacion Méster
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OP 1 1c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=78922&ano=64

Descripcion  Esta asignatura impartese desde a Universidade de Santiago de Compostela plo profesor Pablo Gamallo
general

http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=78922&ano=64

Competencias
Cédigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificacién docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Comunicacion Multimodal

Asignatura Comunicacién
Multimodal

Cadigo V01M126V01110

Titulacion Master
Universitario en
Linglistica
Aplicada

Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso

Cuatrimestre

3 OoP 1

1c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Impartida desde A Corufia polo profesor Manuel Ferndndez Ferreiro

Descripcion  Estudo da comunicacion multimodal desde unha perspectiva pragmatica.
general

Competencias

Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje

Competencias

Contidos

Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase

Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada

Descripcion

Avaliacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendacioéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Comunicacion Oral

Asignatura Comunicacion
Oral

Cadigo VO1M126V01111

Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada

Descriptores  Creditos ECTS

Curso Cuatrimestre

3

1 1c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Impartida desde A Corufia polo prof. Xosé R. Freixeiro

Descripcion  Estudo das caracteristicas diferenciais da comunicacion oral.

general

Competencias

Cddigo

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje

Competencias

Contidos

Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase

Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada

Descripcion

Avaliacion

Descripcion Calificacion

Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendacioéns
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http://Impartida desde A Coruña polo prof. Xosé R. Freixeiro

DATOS IDENTIFICATIVOS
Fundamentos de Lexicoloxia e Lexicografia

Asignatura Fundamentos de
Lexicoloxia e
Lexicografia

Cadigo V01M126V01112
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 1c
Idioma

Departamento Lingua espafiola
Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://http://www.usc.es/gl/centros/filoloxia/materia.html?materia=78933&ano=64
Descripcion  Esta materia é impartida polo profesor da USC Benedict Buono.

general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendacioéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Cuestions de Semantica e Sintaxe

Asignatura Cuestions de
Semantica e
Sintaxe

Cadigo V01M126V01113
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 1c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=78940&ano=64

Descripcion  Esta asignatura se imparte desde a Universidade de Santiago de Compostela pola profesora Mercedes Diaz
general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendacioéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Concie

ncia Linguistica (Language Awareness) e Adquisicion de Segundas Lenguas en Contextos Multilingles
Asignatura Conciencia
Linguistica
(Language

Awareness) e
Adquisicion de
Segundas
Lenguas en
Contextos
Multilingles

Cddigo

V01M126V01201

Titulacion Master

Universitario en
Linguistica
Aplicada

Descriptores Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre

3 OP 1 2c

Idioma

Gallego

Departamento Traduccidn y linglistica

Coordinador/a Rodriguez Yafiez, Xoan Paulo

Profesorado  Rodriguez Yafez, Xoan Paulo
Correo-e xoanp@uvigo.es
Web

Descripcion  Analizaremos el papel que las destrezas linguisticas que ya posee el hablante (y/o alumno), juegan en la

general

adquisicion de *L2 (*L3, *L4...), nombradamente su conciencia (meta)linglistica en situaciones de
bilingtiismo.

Competencias

Cddigo Tipologia

CB1 Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el - saber
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion. - saber hacer

CB2 Que los/las estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de - saber hacer

problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o
multidisciplinares) relacionados con su area de estudio.

CB3 Que los/las estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de - saber
formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones - saber hacer
sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB4  Que los/las estudiantes sepan comunicar sus conclusiones, y los conocimientos y razones Ultimas que - saber hacer
las sustentan, a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiiedades.

CB5 Que los/las estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando - saber hacer
de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1l Capacitacion de los estudiantes para que adquieran conocimientos linglisticos especializados y - saber
habilidades para analizar criticamente las propuestas mas relevantes en el ambito de los estudios
linguisticos.

CG2 Adquisicion de los fundamentos metodoldgicos y criticos que permitan a los estudiantes acceder al - saber hacer
ejercicio de la actividad profesional con una formacion versatil e interdisciplinar. - Saber estar

Iser

CG4 Capacidad de los/las estudiantes para abrir vias de investigacion novedosas en el ambito de los - saber hacer
estudios linglisticos, dotandolas de aplicacion practica para su transferencia a distintos ambitos - Saber estar
profesionales Iser

CG5 Capacidad de los/las estudiantes para comprender las interrelaciones pertinentes entre los diversos - saber
ambitos de estudio que integran el master.

CE1 Conocimiento de los principios basicos, las técnicas fundamentales y algunos resultados destacados - saber
de la investigacion actual en linglistica

CE3 Capacidad para distinguir y aplicar adecuadamente los distintos métodos de investigacion en - saber hacer
linglistica.

CE7 Capacidad para aplicar los conocimientos lingiiisticos adquiridos a los problemas del mundo - saber hacer

profesional (docencia, asesoramiento y mediacién lingtiistica, traduccion, lexicografia, planificacion
lingdistica.
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CE9 Capacidad para gestionar los recursos lingiisticos y la informacién linguistica para propositos - saber hacer
académicos y de investigacion (identificacion y acceso a bibliografia, utilizacién apropiada de
recursos y equipamientos, utilizacion de tecnologia para registrar datos, manejo de bases de datos,
etc.)

CE10 Capacidad en el manejo de las diferentes tecnologias lingiisticas que conforman la actual sociedad - saber hacer
del conocimiento: diccionarios electrénicos, correctores y traductores automaticos, y sistemas de
aprendizaje de lengua asistida por ordenador.

CT1 Expresioén correcta, tanto de forma oral como escrita, en las lenguas oficiales de la comunidad - saber
auténoma. - saber hacer

CT2 Dominio de la expresién y la comprensién oral y escrita de un idioma extranjero. - saber

CT4 Desarrollo para el ejercicio de una ciudadania abierta, culta, critica, comprometida, democrética y - saber hacer
solidaria, capaz de analizar la realidad, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciones - Saber estar
basadas en el conocimiento y orientadas al bien comun. Iser

CT6 Valoracion critica del conocimiento, la tecnologia y la informacion disponible para resolver los - saber
problemas con los que deben enfrentarse. - saber hacer

CT8 Valoracién de la importancia que tiene la investigacion, la innovacion y el desarrollo tecnolégico en el - saber

avance socioeconémico y cultural de la sociedad.

- saber hacer

Resultados de aprendizaje

Resultados de aprendizaje

Competencias

Conocer los recursos metodoldgicos para el estudio de la adquisicion de *L1 y *L2 en contextos
multilinglies y *multimodais.

CB1
CB2
CB3
CG1
CG2
CG5
CEl
CE3
CE7
CE9
CE10
CT6

Comprender los fundamentos de la conciencia *metalingiiistica (*language *awareness) que permiten
tender puentes entre la adquisicion de *L1y *L2.

CB1
CB4
CB5
CEl
CE7

Adquirir aspectos teéricos y practicos relacionados con la ensefianza de *lenguas.

CB1
CB2
CB4
CB5
CG2
CEl
CE7
CE10

Manejar conocimientos del campo de investigacion del bilinglismo.

CB2
CG2
CG5
CEl
CE3
CT4

Saber aplicar recursos para la elaboracion de materiales didacticos de ensefianza de lenguas adaptados a
los nuevos contextos multilingues.

CB2
CB3
CB4
CB5
CG2
CG4
CE7
CE9
CE10
CT1
CT2
CT4
CT6
CT8
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Dominar aspectos tedricos y practicos relacionados con la investigacion *sociolingiistica.

CB2
CG2
CT8

Obtener conocimientos que permitan valorar la diversidad lingtistica y cultural.

CB2
CG2
CE7
CE9
CT6
CT8

Contenidos

Tema

1. Nociones de partida.

1.1. Conciencia (meta)linguistica.

1.2. Bilingliismo.

1.3 Bilingliismo y desarrollo de las capacidades
cognitivas.

1.1. Conciencia (meta)linguistica.

1.1.1 La conciencia (meta)lingliistica como destreza cognitiva.
1.1.2 La conciencia (meta)lingtistica como componente emocional.
1.1.3 La conciencia (meta)lingiistica como discurso.

1.1.4 Adquisicién y aprendizaje de la conciencia (meta)linguistica.

1.2. El término bilingtiismo.

1.2.1 Términos, conceptos y herramientas.

1.2.2 La discriminacién entre bilingliismo, *plurilingliismo y
*multilingtismo.

1.2.3 Tipos de bilingliismo.

1.2.4. *Psicolinguistica del bilingismo.

1.2.5 *Sociolinguistica del bilinguismo.

2. Bilinguiismo y destrezas cognitivo-*intelectivas. 2.1 El *descobremento precoz de la arbitrariedad linguistica.
2.1 El *descobremento precoz de la arbitrariedad 2.1.1 *Monolinglies y bilingues.

lingtistica.
2.2 Las etiquetas-lengua.

2.1.1.1 Diferencias en sus experiencias de adquisicion linguistica:
aspectos emocionales y cognitivos.

2.2 Las etiquetas-lengua.

2.1.1 Factores emocionales.

2.1.2 Factores cognitivos.

2.1.3 Las etiquetas-lengua adultas.

3. Adquisicién de *L2 en contextos plurilingles.
3.1. Adquisicién y aprendizaje espontaneas.
3.2 Aprendizaje formal y *regrada.

3.1 Adquisicién y aprendizaje espontaneas de *L2.
3.1.1 ;Cémo aprenden lenguas los inmigrantes?
3.1.2 Papel *acumulativo de la conciencia linglistica en los inmigrantes.

3.2 Aprendizaje formal y *regrada.

3.2.1 La deteccidn del repertorio *comunicativo del alumno en el aula de
*1 2.

3.2.2 Tacticas del profesor.

4. El recurso a la(*s) lengua(*s) del alumno en
didactica de *L2.

4.1 Posiciones tedricas.

4.2 Explotacién de las lenguas del alumno en el
aula de *L2.

4.1 Posiciones teodricas.
4.1.1 Propuestas *inhibidoras.
4.1.2 Propuestas *propiciadoras.

4.2 Explotacion de las lenguas del alumno en el aula de *L2.

4.2.1 Explotacion *comunicativa en la interaccion alumno-profesor y
alumno-alumno.

4.2.2 Uso estratégico del *code-*switching.

4.2.3 Condiciones de aprendizaje y ansiedad.

4.2.4. Explotacion *contrastiva de las lenguas del alumno.

4.2.5 Los puentes linglisticos de la *intercomprension.

5. Desarrollo de la conciencia (meta)linglistica
del aprendiz en la didactica plurilingtie
*panromance.

5.1 Nuestra conciencia inhibida.

5.2 Estereotipos *perceptivos y emociones.

5.1 Nuestra conciencia inhibida.
5.1.1 *Descobremento del colateralidad o cercania lingtiistica y cultural.

5.2 Estereotipos *perceptivos y emociones.
5.2.1 *Descobremento de la *reciprocidade *perceptiva.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

Trabajos tutelados

0 60 60

Sesién magistral

15 0 15

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado
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Metodologias

Descripcion

Trabajos tutelados Habré un trabajo de investigacién en relacion con los contenidos de la materia. El profesor
orientara al alumno en la eleccién del trabajo, en su orientacion, en la pesquisa bibliografica, asi
como en su desarrollo.

Sesion magistral En las clases magistrales se expondran los contenidos de la materia, siguiendo unas lecturas
*orientativas minimas (obligatorias) que se les ofreceran a los alumnos. Se estipularan sesiones
especificas de debate sobre cuestiones que susciten un interés particular al hilo de los problemas
vistos.

Atencion personalizada
Descripcion

Trabajos tutelados Tanto en *titorias presenciales como por via electrénica, el alumno obtendra la atencién del profesor en
relacion con cualquiera de los aspectos del trabajo en la materia.
Se estimulara la participacion del grupo (via electrénica) en *sub-temas que susciten especialmente
nuestro interés.

Evaluacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Sesion Exposicién tedrica de los contenidos de la materia. Comentarios y 20 CB1

magistral debates entre los presentes sobre los problemas tratados y las CB2
lecturas *obrigagorias.

CB3

CB4
CB5
CG1
CG2
CG5
CEl
CE3
CE7
CT2
CT6

Trabajos Trabajo de investigacion que el alumno tendra que entregar al final 80 CB1

tutelados del curso, en tiempo y forma que seran debidamente consensuados. CB2
CB3
CB4
CB5
CG4
CE9
CE10
CT1
CT4
CT8

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Se considera muy aconsejable a asistencia a las clases presenciales para una idonea comprension de la materia. Sin
embargo, aquellos alumnos que se vean en la imposibilidad de asistir (por motivos justificados) compensaran su
*inasistencia con lecturas especificas.

Fuentes de informacion

Ellen Bialystok, Bilingualism in development. Language, literacy, and cognition., 2001, Cambridge: C.U.P.

Jim Cummins, Rethinking monolingual instructional strategies in multilingual classrooms, 2007, Canadian Journal of Applied
Linguistics. Revue Can

Agneta M.-L. Svalberg, , 2012, Language Teaching 45(3)

Ma Mar Galindo Merino, L1 en el aula de L2. ;Por qué no?, 2011, ELUA
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Aplicaciones de la Psicolinguistica
Asignatura Aplicaciones de

la
Psicolinguistica
Cadigo V01M126V01202
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lengua espafiola
Coordinador/a Cuevas Alonso, Miguel
Profesorado  Cuevas Alonso, Miguel

Correo-e mcuevasalonso@gmail.com

Web

Descripcion  En esta asignatura se pretende que el alumno se familiarice con la psicolinguistica y sus técnicas de
general investigacion a partir del analisis del procesamiento cognitivo de la lengua materna y las segundas lenguas.

Competencias

Cddigo Tipologia

CB1 Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el - saber
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CB2 Que los/las estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de - saber hacer

problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio.

CB3 Que los/las estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones
sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB4  Que los/las estudiantes sepan comunicar sus conclusiones, y los conocimientos y razones ultimas que - saber hacer
las sustentan, a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiiedades.

CB5 Que los/las estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando - saber

de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo. - saber hacer
CG1l Capacitacion de los estudiantes para que adquieran conocimientos linglisticos especializados y - saber hacer
habilidades para analizar criticamente las propuestas mas relevantes en el ambito de los estudios
linguisticos.
CG2 Adquisicion de los fundamentos metodolégicos y criticos que permitan a los estudiantes acceder al - saber
ejercicio de la actividad profesional con una formacion versatil e interdisciplinar. - saber hacer
CG4 Capacidad de los/las estudiantes para abrir vias de investigacion novedosas en el ambito de los - saber hacer

estudios linglisticos, dotandolas de aplicacion practica para su transferencia a distintos ambitos
profesionales

CG5 Capacidad de los/las estudiantes para comprender las interrelaciones pertinentes entre los diversos - saber hacer
ambitos de estudio que integran el master.
CE4 Capacidad de los estudiantes para aplicar la metodologia de la linglistica basada en el andlisis de - saber hacer

corpus linglisticos.

CE5 Capacidad para la seleccion adecuada de datos linglisticos en funcién del método de investigacion
elegido.

CE6 Conocimiento de las principales areas de la linguistica aplicada. - saber

CE7 Capacidad para aplicar los conocimientos linguisticos adquiridos a los problemas del mundo profesional - saber
(docencia, asesoramiento y mediacion linglistica, traduccion, lexicografia, planificacion linguistica.

CT1  Expresion correcta, tanto de forma oral como escrita, en las lenguas oficiales de la comunidad - saber
autéonoma.
CT4 Desarrollo para el ejercicio de una ciudadania abierta, culta, critica, comprometida, democrética y - saber hacer

solidaria, capaz de analizar la realidad, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciones
basadas en el conocimiento y orientadas al bien comun.

CT6 Valoracion critica del conocimiento, la tecnologia y la informacion disponible para resolver los - saber
problemas con los que deben enfrentarse.
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CT8 Valoracion de la importancia que tiene la investigacion, la innovacion y el desarrollo tecnolégico en el - saber hacer
avance socioecondmico y cultural de la sociedad.

Resultados de aprendizaje

Resultados de aprendizaje

Competencias

a. Comprender los conceptos fundamentales de la psicolingiiistica moderna CB1
b. Comprender las teorias mas influyentes sobre la adquisicion de la lengua materna y de segundas CB2
lenguas y lenguas extranjeras CB3

c. Comprender lo relacionado con el desarrollo del lenguaje en las dos dimensiones antes mencionadasy CB4

los factores influyentes

CB5

d. Aplicar los conceptos de la psicolingiistica al analisis de los datos CG1
e. Realizar analisis criticos desde una perspectiva psicolinglistica CG2

CG4
CG5
CE4
CE5
CE6
CE7
CT1
CT4
CT6
CT8

Contenidos

Tema

1. Introduccién

1.1. Definicién del ambito de estudio

1.2. Psicolingliistica y neurociencia del lenguaje. Conjuntos borrosos
1.3. Los modelos

1.3.1. Modelos innatista, generativista, de GU, etc.

1.3.2. Modelos basados en el uso, funcionalistas, etc.

2. Los métodos de investigacién

2.1. La metodologia clasica (afasias, potenciales evocados, etc.)
2.2. Nuevos métodos de investigacion (neuroimagen: PET, fMRI, TDI
[tractografia])

2.3. Las correlaciones neuro-psicolinguisticas

3. La adquisicién y procesamiento de la lengua
materna (LM)

3.1. Lenguaje y especializacién hemisférica

3.2. Produccién y percepcion/comprension de los sonidos

3.3. La sintaxis y la morfologia

3.4. El léxico y la semantica

3.5. Lo pragmatico

3.6. La lengua escrita (breves notas sobre la lectura y sobe el braille)
3.7. Cuestiones sobre bilingliismo

3.8. Cuestiones sobre lengua de signos

4. Aplicaciones de la Psicolinguistica a la
ensefianza de lenguas

5.1. Caracteristicas del aprendiz y condiciones del aprendizaje
5.2. Conceptos fundamentales y metodologia para el estudio
5.2.1. Andlisis contrastivo, analisis de errores, interlengua
5.2.2. Secuencias de desarrollo

5.2.3. Cuestiones de influencia de la LM

5.3. La adquisicion y procesamiento de las segundas lenguas y
extranjeras

5.3.1. Notas sobre la especializacion hemisférica

5.3.2. Produccion y percepcion/comprension de los sonidos
5.3.3. El Iéxico y la semantica

5.3.4. La sintaxis y la morfologia

5.3.5. Lo pragmatico

6. Conclusiones

6.1 Discusion
6.2 Conclusiones

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Resolucion de problemas y/o ejercicios 5 10 15
Sesién magistral 10 15 25
Trabajos y proyectos 1 19 20
Otras 1 14 15
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*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodologias

Descripcion

Resolucion de

Resolucion de problemas y ejercicios propuestos en el aula.

problemas y/o ejercicios

Preparacioén de trabajos y examenes

Debates

Sesion magistral

Sesiones magistrales participativas

Exposicién de las lecturas obligatorias

Atencioén personalizada

Descripcion

Sesién magistral

En horario de clase. En sesién de tutoria. Orientaciones, seguimiento de los trabajos y programa,

solucién de problemas y dudas. Revision de metodologia y consultas bibliograficas.

Resolucion de
problemas y/o
ejercicios

En horario de clase. En sesién de tutoria. Orientaciones, seguimiento de los trabajos y programa,

solucion de problemas y dudas. Revision de metodologia y consultas bibliogréaficas.

Trabajos y proyectos En horario de clase. En sesion de tutoria. Orientaciones, seguimiento de los trabajos y programa,

solucion de problemas y dudas. Revision de metodologia y consultas bibliogréaficas.

Otras

En horario de clase. En sesién de tutoria. Orientaciones, seguimiento de los trabajos y programa,

solucién de problemas y dudas. Revision de metodologia y consultas bibliogréaficas.

Evaluacioén

Descripcion

Calificacion Competencias Evaluadas

Sesién magistral

Participacion en el aula

10

CB1
CB2
CB4
CB5
CG1
CG2
CG5
CE6
CT1
CT6
CT8

Resolucion de
problemas y/o
ejercicios

Trabajos/actividades asignados

20

CB2
CB4
CB5
CG1
CG2
CG4
CG5
CE4
CE5
CE6
CE7
CT1
CT6
CT8
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Trabajos y proyectos Elaboracion de una presentacion final sobre alguno de los 50 CB1
apartados /subapartados del bloque de contenidos 4, en el que cB2
se debera poner en relacion los conocimientos adquiridos en los
bloques previos. CB3

CB4

CB5
CG1
CG2
CG4
CG5
CE4
CE5
CE6
CE7
CT1
CT4
CT6
CT8

Otras Preguntas/presentaciones sobre las lecturas 20 CB1

CB2
CB4
CB5
CG1
CG2
CG5
CE4
CE6
CT1
CT6
CT8

Otros comentarios y evaluacion de Julio

A Para optar a la evaluacién continua el alumno debera asistir al menos al 85% de las clases presenciales. En caso de que no
le fuera posible por causas justificadas, debera comunicarselo al profesor durante los primeros dias de docencia o, si es el
caso, en el momento en que sobrevenga dicha causa.

Quienes no opten por la evaluacion continua o la pierdan deberan realizar un examen que supondra el 100% de la
calificacion.

Segunda convocatoria

El procedimiento de evaluacién sera un examen que supondra el 100% de la calificacién final o el procedimiento negociado
con el alumnado

Fuentes de informacién

Ambridge, B. y E. V. M. Lieven (2011). Child Language Acquisition: Contrasting Theoretical Approaches, Cambridge:
Cambridge University Press.

Anula Rebollo, A. (2010%). El abc de la psicolinguistica, Madrid: Arco Libros.
Arabski, J. y A. Wojtaszek (eds.) (2010). Neurolinguistic and Psycholinguistic Perspectives on SLA, Bristol: Multilingual Matters.
Carreiras, M. (1997). Descubriendo y procesando el lenguaje, Madrid: Trotta.

Cuetos, T. (ed.) (2012). Neurociencia del lenguaje. Bases neuroldgicas e implicaciones clinicas, Madrid: Editorial médica
panamericana.
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Denes, G. (2009). Talking Heads. The neuroscience of language, Sussex: Psychology Press.

Diéguez Pefia, F. y Casanova Pefia, J. (2011). Cerebro y lenguaje. Sintomatologia neurolingiistica, Madrid: Editorial médica
panamericana.

Gallagher, S. (2006%). How the Body Shapes de Mind, Oxford: Oxford University Press.
Lightbown, P. M. y N. Spada (2013*). How Languages are Learned, Oxford: Oxford University Press.
MacWhinney, B. (ed.) (1999). The Emergence of Language, New Jersey/ New York: Lawrence Erlbaum.

Mdller, N. y Ball, M. J. (2012). Research Methods in Clinical Linguistics and Phonetics. A practical guide, Londres:
Wiley-Blackwell

Steinberg, D. D., H. Nagata y D. Aline (2001). Psycholinguistics. Language, mind and world, Harlow: Longman.

Tomasello, M. (2005?). Constructing a Language: A Usage-Based Theory of Language Acquisition, Cambridge: Harvard
University Press.

Vega, M. de y F. Cuetos (coords.) (1999).A Psicolingiiistica del espafiol, Madrid: Trotta

NOTA: A lo largo del curso se les pedira a los alumnos que lean una serie de articulos/capitulos de libro relacionados con los
temas expuestos en el aula. Como parte de la evaluacién se les podra solicitar que hagan una presentacién breve (10
minutos) de estas lecturas en las horas presenciales.

Recomendaciones

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente
Linglistica Aplicada/vV01M126V01103

Otros comentarios
Suficiente conocimiento de la lengua inglesa como para poder realizar lecturas de articulos escritos en esta lengua.
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Andlise da Conversa Aplicada

Asignatura Andlise da

Conversa
Aplicada

Cddigo

V01M126V01203

Titulacion Master

Universitario en
Linguistica
Aplicada

Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre

3 OP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Profeso

rado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-

e cbaez@uvigo.es

Web

http://Impartese desde a Universidade de A Corufia pola profesora Esperanza Acin Vila

Descripcion  Profundizacion da metodoloxia propia da corrente "Analise da conversa” e suas aplicacions especialmente o

general

ensino de linguas.

Competencias

Cddigo Tipologia

CE2 Capacidade para comprender a diversidade tedrica e metodoldxica das escolas lingtiisticas.

CE3 Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacion en linguistica.

CE4 Capacidade dos estudantes para aplicar a metodoloxia da lingtiistica baseada na anélise de corpus
linguisticos.

CE5 Capacidade para a seleccion axeitada de datos lingiisticos en funcién do método de investigacion elixido.

CE8 Obtencién dun nivel de formacion tedrica que permita comprender e xulgar criticamente a bibliografia
linglistica especializada.

CE9 Capacidade para xestionar os recursos lingiisticos e a informacion linglistica para propdésitos académicos e
de investigacion (identificacidon e acceso a bibliografia, utilizacion apropiada de recursos e equipamentos,
utilizacion de tecnoloxia para rexistrar datos, manexo de bases de datos, etc.)

CE10 Capacidade no manexo das diferentes tecnoloxias linguisticas que conforman a actual sociedade do
coflecemento: dicionarios electronicos, correctores e tradutores automaticos, e sistemas de aprendizaxe de
lingua asistida por ordenador.

CT1 Expresién correcta, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade autonoma.

CT4 Desenvolvemento para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e
solidaria, capaz de analizar a realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas
no cofiecemento e orientadas ao ben comun.

CT5 Comprensién da importancia da cultura emprendedora e cofiecemento dos medios ao alcance das persoas
emprendedoras.

CT6 Valoracion critica do cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os problemas cos
que deben enfrontarse.

CT7  Asuncioén, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje Competencias

(*)= Saber aplicar técnicas procedentes de las diferentes corrientes metodolégicas de los estudios del CE2

discurso en el analisis y valoracion de habilidades comunicativas CE3

= Conocer las técnicas y las estrategias de la comunicacion verbal y multimodal CE4

= Saber valorar la diversidad lingiistica y cultural. CE5

CE8
CE9
CE10
CT1
CT4
CT5
CT6
CT7

Paxina 52 de 108



Contidos

Tema
(*)1. El Andlisis de Conversacion y la metodologia (*)1.1. La interaccién comunicativa como accién social: la relevancia de la
cualitativa. conversacion cotidiana.
1.2. El analisis etnometodoldgico de la conversacion. Los inicios del
Analisis de la Conversacion.
(*)2. Secuencialidad de la interaccion (*)2.1.El sistema de toma de turnos.
comunicativa y la organizacion interaccional 2.1.1. Las reglas del sistema de toma de turnos.

2.1.2. La reparacion conversacional
2.1.3. La nocion de preferencia discursiva.

2.2. El sistema de toma de turnos en las practicas conversacionales y en
préacticas institucionales. Perspectivas interculturales

2.3. Las unidades y la estructura interaccional: acto, intervencion,
intercambio, secuencia e interaccion. Caracterizacion y tipologia.

2.4. Unidades de participacion. Marcos interaccionales

(*)3. Aplicaciones del Anélisis de la conversacion (*)3.1.
en los &mbitos de Linguistica Clinica y en la

ensefianza de lenguas (con ilustracion de

ejemplos y datos).

Planificacién docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

Debates 3.5 35 7

Traballos tutelados 1 17 18
Presentacions/exposicions 1 2 3

Titoria en grupo 35 35 7

Resolucién de problemas e/ou exercicios 3 3.6 6.6

Outros 1 22.4 23.4

Sesion maxistral 10 0 10

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcién

Debates (*) Charla abierta entre un grupo de estudiantes. Puede centrarse en un tema de los contenidos de
la materia, en el andlisis de un caso, en el resultado de un proyecto, ejercicio o problema
desarrollado previamente en una sesién magistral...

Traballos tutelados (*) El estudiante, de manera individual o en grupo, elabora un documento sobre la tematica de la
materia o prepara seminarios, investigaciones, memorias, ensayos, resumenes de lecturas,
conferencias, etc. Generalmente se trata de una actividad autonoma de/de los estudiante/s que
incluye la busqueda y recogida de informacién, lectura y manejo de bibliografia, redaccion...

Presentaciéns/exposicions (*) Exposicion por parte del alumnado ante el docente y/o un grupo de estudiantes de un tema
sobre contenidos de la materia o de los resultados de un trabajo, ejercicio, proyecto... Se puede
llevar a cabo de manera individual o en grupo.

Titoria en grupo (*) Entrevistas que el alumno mantiene con el profesorado de la asignatura para
asesoramiento/desarrollo de actividades de la asignatura y del proceso de aprendizaje.

Resolucion de problemas (*)Actividad en la que se formulan problema y/o ejercicios relacionados con la asignatura. El

e/ou exercicios alumno debe desarrollar las soluciones adecuadas o correctas mediante la ejercitacion de rutinas,
la aplicacion de férmulas o algoritmos, la aplicacién de procedimientos de transformacién de la
informacién disponible y la interpretacion de los resultados. Se suele utilizar como complemento de
la leccion magistral.

Outros (*) Lecturas

Sesion maxistral (*) Exposicion por parte del profesor de los contenidos sobre la materia objeto de estudio, bases
tedricas y/o directrices de un trabajo, ejercicio o proyecto a desarrollar por el estudiante.

Atencion personalizada

Descripcion

Sesion maxistral
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Debates

Traballos tutelados

Presentaciéns/exposiciéns

Titoria en grupo

Resolucion de problemas e/ou exercicios

Outros
Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias
Evaluadas

Sesion maxistral (*)Asistencia y participacion. 10

Traballos tutelados (*)Trabajo tutelado 30
Presentacions/exposicions (*)Exposicién oral 30

Resolucion de problemas e/ou exercicios (*)Otras actividades( ejercicios, comentarios) 30

Otros comentarios y evaluacioén de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Creacidn e Elaboracion de Materiais de Aprendizaxe
Asignatura Creacion e
Elaboracién de
Materiais de
Aprendizaxe
Cadigo V01M126V01204
Titulacion Méaster
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://http://www.usc.es/gl/centros/filoloxia/materia.html?materia=78915&ano=64

Descripcion  Impéartese desde a Universidade de Santiago de Compostela polas profesoras Luz Zas e Marta Blanco.
general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Disporier dos principios metodoldxicos adecuados para a creacién e elaboracion de materiais de
aprendizaxe.

Desenrolar a capacidade de analizar, desefiar e avaliar materiais para a ensinanza de segundas linguas.
manexar criticamenete diversos materiais, recursos e ferramentas para a ensinanza de segundas linguas
ser capaz de crear e elaborar materiais adaptados as diferentes necesidades de aprendizaxe.

Contidos
Tema
1. Documentos base na ensinanza de linguas: 1.1 Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas
implicacién na creacion e elaboracién de 1.2. MCER: Aprendizaxe, ensino e avaliacion
materiais de aprendizaje.
2. Creacion de materiais de aprendizaxe 2.1. Tipos e caracteristicas
2.2.Pautas e criterios para a sUa elaboracion
3. Recursos para a creacién de materias 3.1 Manuais, gramaticas, diccionarios e lecturas graduadas.

3.2. Outras ferramentas
4. Tecnoloxias da informacion e a comunicacion 4.1 Diferentes soportes

para a elaboracion de materiais. 4.2 A aula virtual
4. Tecnoloxias da informacion e a comunicacién 4.1 Diferentes soportes
para a elaboracién de materiais. 4.2 A aula virtual

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Sesién maxistral 5 10 15
Estudo de casos/analises de situaciéns 5 20 25
Traballos tutelados 5 30 35

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente
Descripcion
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Sesién maxistral

Estudo de
casos/analises de
situacions
Traballos tutelados

Atencion personalizada

Descripcion

Sesion maxistral
Estudo de casos/analises de situaciéns
Avaliacion

Descripcion Calificacién Competencias Evaluadas
Sesion maxistral Asistencia e participacion nas aulas 10
Estudo de casos/anélises de situacidns Actividades avaliables 60
Traballos tutelados Traballo tutelado 30

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion
Arrarte, G., Las tecnologias de la informacion en la ensefianza del espafiol, Madrid, Arco Libros, 2011

Blanco Canales, A, Criterios para el andlisis, la valoracién y la elaboracién de materiales didacticos de espafiol como lengua
extranjera/segunda lengua para nifios y jévenes, Revista Espafiola de Linguistica Aplicada, 23 71-91, 2010

Cassany, D. , El porfolio europeo de las lenguas y sus aplicaciones en el aula, Madrdi, Ministerio de Educacion, 2006

Ezeiza Ramos, J. , Analizar y comprender materiales de ensefianza: algunas claves para la formacién del profesorado, Marco
ELE n° 9, 2009

Fernandez Lopez, MC, Principios y criterios para el andlisis de materiales didacticos, en J. Sdnchez (dir.) Vademécum para la
formacion de profesores. Ensefiar espafiol como segunda lengua/, 2004

Gelabert, M. Bueso | y Benitez P. , Producciond e materiales para la ensefianza del espafiol., Madrid, Arco Libros, 2002
Moreno Garcia C., La ensefianza de ELE y la creacion de materiales, Cuadernos comillas 2, 69-96, 2011a

Moreno Garcia C., Materiales, estrategias y recursos para la ensefianza del espafiol como 2L, Madrid, Arco Libros, 2011b
Tomlinson, B. (ed.), Developing materials for languages teaching, London-New York, Continuum, 2003

tomlinson, B. (ed.), Materials development in language teaching, Cambridge, Cambridge University Press, 2008

Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment (CEFR). Disponible en
http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/cadrel_EN.asp? Consejo de Europa (2002): Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas: Aprendizaje, Ensefianza, Evaluacion, Madrid, MECD y Anaya. Disponible en
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/marco/default.htmA

European Language Portfolio, en http://www.coe.int/t/dg4/education/elp

Project of study of the electronic European Language Portfolio, en http://eelp.gap.it A A

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Estrategias y Métodos de Ensefianza y Aprendizaje

Asignatura Estrategias y
Métodos de
Ensefianza y
Aprendizaje

Cadigo V01M126V01205
Titulacion Master
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c
Idioma

Departamento Lengua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Profesorado Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Aspectos Socioculturais e Lingulisticos no Ensino de Segundas Linguas

Asignatura Aspectos

Socioculturais e
Linguisticos no
Ensino de
Segundas
Linguas

Cddigo

V01M126V01206

Titulacion Master

Universitario en
Linguistica
Aplicada

Descriptores Creditos ECTS Caracter

Curso Cuatrimestre

3 OoP

1 2c

Idioma

Castelan

Departamento Filoloxia inglesa, francesa e alema

Coordinador/a Corvo Sanchez, Maria José

Profesorado  Barsanti Vigo, Maria Jesus

Corvo Sanchez, Maria José

Correo-e mcorvo@uvigo.es

Web http://Impartida desde Vigo polo profesor Carlos Valcéarcel

Descripcion  Este curso céntrase en cofiecer os aspectos socioculturais e lingiisticos da investigacion historiogréafica e
general actual relacionados co ensino de linguas estranxeiras e, de forma mais especifica, os aspectos gramatical,

lexicografico, etc.

Competencias

Cddigo

Tipologia

CB1

Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no
desenvolvemento e/ou aplicacion de ideas, adoito nun contexto de investigacion.

CB2 Que os/as estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sta capacidade de resolucion de
problemas en contornos novos ou pouco cofecidos dentro de contextos mais amplos (ou
multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.
CB3 Que os/as estudantes sexan capaces de integrar coflecementos e se enfrontar a complexidade de
formular xuizos a partir dunha informacién que, sendo incompleta ou limitada, inclda reflexions sobre as
responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacion dos seus cofiecementos e xuizos.
CB4 Que os/as estudantes saiban comunicar as suas conclusions, e os cofiecementos e razéns Ultimas que as
sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambigiidades.
CB5 Que os/as estudantes posuan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando dun - saber
xeito que tera que ser, en grande medida, autodirixido e autbnomo. facer
- Saber
estar / ser
CG1l Capacitacion dos estudantes para que adquiran cofiecementos linglisticos especializados e habilidades
para analizar criticamente as propostas mais relevantes no ambito dos estudos linguisticos.
CG2 Adquisicion dos fundamentos metodoléxicos e criticos que permitan aos estudantes acceder ao exercicio
da actividade profesional cunha formacion versatil e interdisciplinar.
CG4 Capacidade dos/as estudantes para abrir vias de investigacion novidosas no ambito dos estudos
lingliisticos, dotandoas de aplicacion practica para a sta transferencia a distintos ambitos profesionais
CG5 Capacidade dos/as estudantes para comprender as interrelacions pertinentes entre os diversos ambitos
de estudo que integran o méster
CE3 Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacion en linguistica. - saber
facer
CE6 Cofiecemento das principais areas da linguistica aplicada. - saber
facer
CE7 Capacidade para aplicar os cofiecementos linguisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional - saber
(docencia, asesoramento e mediacion linglistica, traducidn, lexicografia, planificacion lingiistica.
CE9 Capacidade para xestionar os recursos lingtisticos e a informacion lingiistica para propésitos
académicos e de investigacion (identificacién e acceso a bibliografia, utilizacion apropiada de recursos e
equipamentos, utilizacién de tecnoloxia para rexistrar datos, manexo de bases de datos, etc.)
CT1 Expresion correcta, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade auténoma. - saber
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CT5 Comprensién da importancia da cultura emprendedora e cofiecemento dos medios ao alcance das

persoas emprendedoras.

CT7  Asuncioén, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida. - saber

facer

CT8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no
avance socioeconomico e cultural da sociedade

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje

Competencias

a) Conocer la diversidad linguistica y cultural valorarla como factor enriquecedor de las lenguas. CB1
b) Adquirir los conocimientos especializados sobre investigacion lingiistica y sociocultural de la CB2

ensefianza de segundas lenguas.

CB3

c)Saber aplicar los conocimientos tedricos al andlisis y evaluacion de nuevos recursos y materiales para el CB4

aprendizaje de segundas lenguas.

CB5
CG1
CG2
CG4
CG5
CE3
CE6
CE7
CE9
CT1
CT5
CT7
CT8

Contidos

Tema

1. Contextos socioculturais e linglisticos no
ensino aprendizado de linguas estranxeiras .

2. Periodos historicos, linguas, métodos e mestres.

2.- Factores interculturais e interlinguisticos.

(*)Tradiciones metodolégicas, nuevos métodos, libros y herramientas.

3.- Ecosistema linguistico y ensino de linguas.

(*)Temas, rasgos culturales y tipologia.

4.- Variacién e norma.

(*)Revalorizacion.

5.- Grupos especificos e fines especificos

Planificacién docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Actividades introdutorias 1 0 1
Sesién maxistral 8 0 8
Seminarios 3 40 43
Traballos tutelados 3 20 23

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion
Actividades Actividades de organizacion: explicacién pormenorizada do programa da materia e do
introdutorias desenvolvemento desta dentro e féra da aula, o que implica a descricion das caracteristicas do
curso, contidos, metodoloxia, forma de avaliar e resolucion de davidas.
Sesién maxistral Sesiéns de introducién de contidos.
Seminarios Clases interactivas en grupo dedicadas ao comentario de lecturas e ao intercambio e a valoracién

de ideas. Su preparacion implica o traballo persoal féra do aula de realizacién de actividades
practicas adecuadas aos temas do curso e de diversas lecturas.

Traballos tutelados Presentacion escrita e oral dun tema relacionado co temario, previamente acordado coa profesora.

Atencion personalizada

Descripcion

Seminarios Seguimiento e apoio na preparacion e realizacién das tarefas do curso, tanto no aula como féra dela
mediante tutorias personalizadas no despacho ou non presenciales mediante o correo electronico.
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Traballos Seguimiento e apoio na preparacion e realizacidn das tarefas do curso, tanto no aula como féra dela

tutelados mediante tutorias personalizadas no despacho ou non presenciales mediante o correo electronico.
Avaliacion
Descripcion Calificacion ~ Competencias
Evaluadas
Seminarios Valorarase a preparacion e a clara presentacién das actividades no 50
aula.
Traballos tutelados Valorarase a eleccion do tema, o labor de procura bibliografica 50

realizada, a adecuacion do texto escrito e a clara presentacion do
traballo no aula.

Otros comentarios y evaluacion de Julio

A avaliacion e conseguinte cualificacion do traballo do alumnado levarase a cabo cun procedemento de avaliacion continua
de acordo coas porcentaxes descritas mais arriba. A exposicion dos traballos realizarase nas derradeiras semanas de clase.
O alumnado que non se acolla ao sistema de avaliacidn continua e escolla avaliacion Unica debera realizar un traballo
persoal de actividades practicas adecuadas aos temas do curso a partir de diversas lecturas mais un traballo escrito
acordado coas profesoras responsables da materia. Ambos polo 50% da nota, respectivamente.

SEGUNDA EDICION DE ACTAS (XULLO): Exame tedrico-practico escrito dos contidos do curso polo 100% da cualificacion.
Para o alumnado que durante o curso se acolleu & avaliacién continua cunha participacion positiva superior 6 60% (a través
das diferentes actividades na aula: lecturas e exposicidn), tera que facer un traballo escrito acordado coa profesora
responsable para superar a materia.

Bibliografia. Fontes de informacion

Barsanti Vigo, M2 Jesus, Analisis paremioldgico de El Quijote de Cervantes en la version de Ludwig Tieck, Frankfurt am Main,
Peter Lang, 2005

Barsanti Vigo, M2 JesUs , Problematica en torno al refran y otras categorias paremiales: definicion y delimitacion, La Corufia,
Servicio de Publicaciones de la Universidad de la Corufia, 2006

Barsanti Vigo, M2 JesUs , Los refranes en el Quijote: estudio linglistico y literario, Atenas, Ta kal6s keimena, 2008

Barsanti Vigo, M2 Jesus, Las paremias de El Quijote en aleman y espafiol. Delimitacion de una Investigacion, Sevilla, Fénix
Editora, 2010

Corvo Sanchez, M2 José , Historia y tradicién en la ensefianza y aprendizaje de lenguas extranjeras en Europa [...], Vigo,
Servicio de publicaciones de la Universidad de Vigo, 2004-2013

Corvo Sanchez, M2 José, Translating to Learn: Children and Young Adults in the History of Foreign Language, Frankfurt am
Main, Peter Lang GmbH, 2014

Corvo Sanchez, M2 José , El aprendizaje del espafiol en el contexto europeo de las lenguas extranjeras en el Renacimiento,
Granada, Universidad de Granada, 2010

Recomendaciéns

Otros comentarios

Recoméndase a asistencia as clases e o traballo regular, asi como o uso dos recursos da biblioteca.

Recoméndase ademais ter en conta os dous aspectos seguintes:

1. A copia ou plaxio total ou parcial en calquera tipo de traballo ou exame supora un cero nesa proba. Alegar
descofiecemento do que supdn un plaxio non eximira o alumnado da sua responsabilidade neste aspecto.

2. E responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma FAITIC e de estar ao tanto
das datas nas que as probas de avaliacién tefien lugar.
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Usos Profesionais da Lingua de Signos Espariola

Asignatura Usos Profesionais
da Lingua de
Signos Espafiola

Cddigo V01M126V01207
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OP 1 2c
Idioma Castelan
Departamento Lingua espafiola
Coordinador/a Fernandez Soneira, Ana Maria
Profesorado  Fernandez Soneira, Ana Maria
Correo-e anafe@uvigo.es
Web

Descripcion  Nesta materia pretendemos achegar ao alumnado os usos profesionais vencellados ao ambito da lingtiistica
general das LSs.

Competencias

Cédigo Tipologia

CB1 Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no - saber
desenvolvemento e/ou aplicacion de ideas, adoito nun contexto de investigacion.

CB2 Que os/as estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a stia capacidade de resolucion de - saber facer
problemas en contornos novos ou pouco cofecidos dentro de contextos mais amplos (ou
multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.

CB3 Que os/as estudantes sexan capaces de integrar coflecementos e se enfrontar a complexidade de - saber
formular xuizos a partir dunha informacion que, sendo incompleta ou limitada, inclGa reflexions sobre - Saber estar
as responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacidon dos seus cofiecementos e xuizos. / ser

CB4 Que os/as estudantes saiban comunicar as suas conclusions, e os cofiecementos e razons Ultimas que - saber facer
as sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambigiidades.

CB5 Que os/as estudantes posuan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando - saber
dun xeito que tera que ser, en grande medida, autodirixido e auténomo. - saber facer
CE6 Cofiecemento das principais areas da linguistica aplicada. - saber
CE7 Capacidade para aplicar os cofiecementos linguisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional - saber
(docencia, asesoramento e mediacion linglistica, traducidn, lexicografia, planificacion lingiistica. - saber facer

CE8 Obtencién dun nivel de formacion tedrica que permita comprender e xulgar criticamente a bibliografia
lingliistica especializada.

CE9 Capacidade para xestionar os recursos linguisticos e a informacion linguistica para propdsitos - saber
académicos e de investigacion (identificacion e acceso a bibliografia, utilizacién apropiada de recursos - saber facer
e equipamentos, utilizacion de tecnoloxia para rexistrar datos, manexo de bases de datos, etc.)

CE10 Capacidade no manexo das diferentes tecnoloxias linguisticas que conforman a actual sociedade do - saber
cofiecemento: dicionarios electrénicos, correctores e tradutores automaticos, e sistemas de
aprendizaxe de lingua asistida por ordenador.

CT6  Valoracion critica do coflecemento, a tecnoloxia e a informacion dispofiible para resolver os problemas
cos que deben enfrontarse.

CT7  Asuncioén, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida. - saber facer

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias
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Cofiecer e saber aplicar, no &mbito profesional, as principais areas da linglistica das linguas de signos.  CB1

CcB2
CB3
CB4
CB5
CE6
CE7
CE8
CE9
CT6
CT7
Adquirir os cofiecementos necesarios sobre os recursos que permiten superar as barreiras de CB3
comunicacién que hoxe en dia aillan aos falantes da lingua de signos CB5
CE9
Analizar os usos profesionais vencellados ao ambito da lingtistica das LSs CB3
CcB4
CB5
CE7
CE8
CE9
CE10
CT7
Contidos
Tema
1. A lingua de signos espafiola hoxe 1.1. Andlise do"Informe de la situacion de la lengua de signos espafiola”
(CNLSE, 2014)
1.1.1. Normalizacion
1.1.2. Educacion
1.1.3. Interpretacion
1.1.4. Comunicacion
1. A interpretacion da lingua oral a lingua de 1.1. Ambitos profesionais de interpretacion
signos
2. A traducion da lingua escrita & lingua de 2.1. A traducion como ferramenta de normalizacion
signos 2.2. A traducion das linguaxes de especialidade
3. A subtitulacion para xordos 3.1. Introducién ao subtitulado
3.2. Caracteristicas diferenciais do subtitulado para xordos.
4. O sistema de signos internacional 4.1. Ambitos de uso
4.2. Profesionais do SSI
Planificacion docente
Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Debates 4 0 4
Resolucion de problemas e/ou exercicios 4 10 14
Traballos tutelados 0 30 30
Actividades introdutorias 0 15 15
Sesion maxistral 12 0 12

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion
Debates Debaterase nas sesions presenciais sobre os contidos explicados, as lecturas realizadas, etc.
Resolucion de Os puntos tedricos explicados nas clases maxistrais exercitaranse a través de actividades de
problemas e/ou resolucién de problemas e distintos tipos de exercicios que se faran en fora da aula e revisaranse
exercicios nas sesions presenciais.
Traballos tutelados Levarase a cabo un traballo tutelado, cuxas caracteristicas se explican na seccion avaliacién.
Actividades Todos os blogues do temario tefien unha bibliografia basica obrigatoria que o alumno debe ler
introdutorias detidamente e asimilar.
Sesién maxistral Nas sesions maxistrais explicaranse os puntos tedricos que, a continuacion, exercitaranse

mediante actividades fose e dentro da aula. E fundamental que devanditos puntos tedricos sexan
estudados e asimilados polo estudante.
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Atencion personalizada
Descripcion

Traballos tutelados O alumno recibird atencion personalizada no horario de tutoria, a través dos foros da plataforma de
docencia e via correo electrénico.

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias
Evaluadas
Debates A participacion activa nos debates de aula que reflicta a reflexion sobre 10
os contidos debatidos supora unha porcentaxe na avaliacién da materia.
Resolucion de A participacion activa a través da correccion en clase das actividades e 10
problemas e/ou exercicios propostos tera unha porcentaxe na nota obtida polo alumno.
exercicios
Traballos tutelados O traballo consistira nunha analise de situacién dalgun dos ambitos 70
profesionais tratados na aula.
Actividades As discusions sobre as lecturas propostas que reflictan reflexion, nas 10
introdutorias que se propofian novas ideas, etc. terdn unha porcentaxe na nota final
do alumno.

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Segunda edicion de actas:

1/ Refacer o traballo tutelado coas correcciéns e propostas de mellora suxeridas polas profesoras na edicion anterior (nota
maxima: 5)2/ Realizar un novo traballo (nota: de 0 a 10)
Non é preciso ter cofiecementos previos de lingua de signos para seguir a materia.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia basica e complementaria
Bibliografia basica

Aenor (2012): Norma UNE 153010: Subtitulado para personas sordas y personas con discapacidad auditiva.Subtitulado a
través del teletexto. Madrid: AENOR.

Alonso Baixeras, Pilar et al. (eds.) (2000): Ambitos profesionales de interpretacion en LSE. Madrid: CNSE.

Baez Montero, Inmaculada et al. (2012): “La traduccion a la lengua de signos de los lenguajes de especialidad: la
interpretacion de textos cientificos a la LSE”, en Estudios sobre la lengua de signos espafiola: hacia la normalizacion de un
derecho lingtiistico y cultural. Madrid: CNSE / UNED.

CNSE (2014): Informe de la situacién de la lengua de signos espafiola. Madrid: Real Patronato sobre Discapacidad.A

Costello, Brendan et al. (2009): Una lengua sin nativos: consecuencias para la normalizacion”, enA Estudios sobre
laA lenguaA deA signosA espafiola: hacia laA normalizaciénA deA un derecho lingiistico y culturalA (Actas del Ill Congreso
NacionalA deA LenguaA deA SignosA Espafiola). Madrid: CNSE/UNED, pp. 371-388.

Diaz Cintas, Jorge (2003): Teoria y practica de las subtitulacion. Barcelona: Ariel.

Lorenzo, Lourdes y Ana Pereira (2012): “Subtitulado para sordos: un reto y una necesidad: pasado, presente y futuro del SPS
en Espafia”, en Martinez Sierra, J.J. (coord.). Reflexiones sobre la traduccién audiovisual . Tres espectros, tres momentos.
Valencia: Universitat de Valencia, pp. 109-123.

Marrero, Victoria (2009): "La normalizacion en LSE: perspectivas desde la lingiiistica”, enA Estudios sobre
laA lenguaA deA signosA espafiola: hacia laA normalizacionA deA un derecho lingiistico y cultural (Actas del Ill Congreso
NacionalA deA LenguaA deA SignosA Espafiola). Madrid: CNSE/UNED, pp. 417-434.

Nogueira Fos, Rubén et al. (2009): "Efectos de la presencia de intérpretes en el aula para la normalizacion de la lengua de
signos espafiola”, enA Estudios sobre laA lenguaA deA signosA espafiola: hacia laA normalizacionA deA un derecho
lingiiistico y culturalA (Actas del lll Congreso NacionalA deA LenguaA deA SignosA Espafiola). Madrid: CNSE/UNED, pp.
401-416.

Bibliografia complementaria
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Alonso Pilar et al. (2003): Libro blanco de la lengua de signos espafiola en el sistema educativo. Madrid: CNSE.

Bé&ez Montero, Inmaculada y Maria Bao Fente (2014): "La LSE en el Portfolio EuropeoA de las Lenguas: una herramienta
integradora en la escuela primaria”, en Actas delA | Congreso CNLSE sobre la investigacion de la lengua de signos espafiola.
Madrid: Real Patronato sobre Discapacidad, pp. 163-176.

Bao Fente, Maria y Gonzalez Montesino, Rayco H. (2013):A “Aproximacion a los parametros de calidad en la interpretacion
de la lengua de signos esparfiola”A en Quality in the interpretin widening the scope (vol. 2)A Granada: Comares, pp. 293-315.

Belda Pérez-Pedrero, Enrique (2012): La proteccion constitucional y legal de la lengua de signos. Valladolid: Fundacion LEX
NOVA.

BOE (2007): Ley 27/2007 de reconocimiento de las lenguas de signos en Espafia (BOE 23 de octubre de 2007)
BOE (2010):A Ley 7/2010, de 31 de marzo, General de la Comunicacion Audiovisual (BOE nam. 79, de 1 de abril de 2010)

Centro Espafiol de Documentacion sobre Discapacidad (2009):A Amadis 08. Il Congreso de Accesibilidad a los Medios
Audiovisuales para Personas con Discapacidad. Madrid: Real Patronato sobre Discapacidad. Especialmente, los capitulos
dedicados a sordera y subtitulos (caps. 5, 8, 9, 10, 11y 13).

EFSLI (2013): Assessment Guidelines for Sign Language Interpreting Training Programme. Madrid: Print House.

Fundacién CNSE (2010):A Propuesta curricular de la lengua de signos espafiola. Nivel usuario basico A1-A2. Madrid:
Fundacion CNSE.

Fundacién CNSE (2012):A Propuesta curricular de la lengua de signos espafiola. Nivel usuario independiente B1.A Madrid:
Fundacion CNSE.

Fundacion CNSE (2014):A Propuesta curricular de la lengua de signos espafiola. Nivel usuario independiente B2.A Madrid:
Fundacion CNSE.

Gil Sabroso, Esther (2014): "Lengua de signos en television.A Necesidades y demandas de los usuarios”, enA Actas delA |
Congreso CNLSE sobre la investigacion de la lengua de signos espafiola. Madrid: Real Patronato sobre Discapacidad, pp.
199-208

Humphries, Tom et al. (2014): "Ensuring language acquisition for deaf children: What linguists can do". Language 90(2),
pp.A 31-52 (Trad. al espafiol de Josep Quer y Jordina Sanchez, "Garantizar la adquisicion del lenguaje para los nifios sordos:
¢Qué puedenA hacer los lingiistas?").

liménez Hurtado, Catalina (ed.) (2007): Traduccion y accesibilidad. Subtitulacién para sordos y audiodescripcién para ciegos:
nuevas modalidades de Traduccion Audiovisual. Frankfurt: Peter Lang.

Metzger, Melanie(1999): Sign language interpreting: deconstructing the myth of neutrality. Washington: Gallaudet
UniversityPress.

Morales Lopez, Esperanza (2008): "Caracteristicas generales del bilingliismo inter-modal (lengua de signos / lengua oral)",
disponible enA http://www.cultura-sorda.eu/resources/Morales_LS_lenguas_minoritarias_2008.pdf

Nogueira Fos, Rubén et al. (2014): "¢Y para cuando una propuestaA curricular para el aprendizajeA de la LS como primera
lengua?"”, enA Actas delA | Congreso CNLSE sobre la investigacion de la lengua de signos espafiola. Madrid: Real Patronato
sobre Discapacidad, pp. 177-197.

Orero, Pilar y Ana Matamala (eds.) (2010):A Listening to Subtitles. Subtitles for the Deaf and Hard of Hearing.A Frankfurt am
Main:Peter Lang.

de losA Santos Rodriguez, Esther y Pilar Lara Burgos (2004): Técnicas de interpretacion de lengua de signos. Madrid:
Fundacion CNSE.

Wheatley, Mark & Annika Pabsch (2010): Sign Language Legislation in the European Union. Bruselas: European Union of the
Deaf.

Recomendacioéns

Otros comentarios
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Non é preciso ter cofiecementos de lingua de signos para cursar a materia.
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Adquisicion e Desenvolvemento da Lingua na Comunidade Xorda

Asignatura

Adquisicion e
Desenvolvemento
da Lingua na
Comunidade
Xorda

Cédigo

V01M126V01208

Titulacion

Master
Universitario en
Linglistica
Aplicada

Descriptores

Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre

3 OP 1 2c

Idioma

Galego

Departamento Traducion e linglistica

Coordinador/a Cabeza Pereiro, Maria del Carmen

Profesorado Cabeza Pereiro, Maria del Carmen

Correo-e cabeza@uvigo.es

Web

Descripcion  Adquisicién infantil de la lengua de signos: factores contextuales, aspectos comunes con la adquisicion de las
general lenguas orales y particularidades

Competencias

Cédigo

Tipologia

CB1

Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no - saber facer

desenvolvemento e/ou aplicacion de ideas, adoito nun contexto de investigacion.

CB2 Que os/as estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sUa capacidade de resoluciéon de - saber facer
problemas en contornos novos ou pouco cofiecidos dentro de contextos mais amplos (ou
multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.

CB3 Que os/as estudantes sexan capaces de integrar cofiecementos e se enfrontar & complexidade de - saber facer
formular xuizos a partir dunha informacién que, sendo incompleta ou limitada, inclda reflexions sobre
as responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacion dos seus cofiecementos e xuizos.

CB4 Que os/as estudantes saiban comunicar as stas conclusions, e os cofiecementos e razons ultimas que
as sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambiguidades.

CB5 Que os/as estudantes postan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando dun - saber facer
xeito que tera que ser, en grande medida, autodirixido e autonomo.

CG2 Adquisicion dos fundamentos metodoldxicos e criticos que permitan aos estudantes acceder ao - saber
exercicio da actividade profesional cunha formacion versatil e interdisciplinar.

CG3 Capacidade dos/as estudantes no manexo das novas tecnoloxias da informaciéon e da comunicacion - saber facer
aplicadas ao campo dos estudos linglisticos, asi como indicar a sUa utilidade na préactica profesional e
investigadora.

CG4 Capacidade dos/as estudantes para abrir vias de investigacién novidosas no ambito dos estudos - saber facer
linglisticos, dotandoas de aplicacion practica para a sua transferencia a distintos ambitos profesionais

CE6 Cofiecemento das principais areas da linguistica aplicada.

CE7 Capacidade para aplicar os cofiecementos linglisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional - saber facer
(docencia, asesoramento e mediacion linguistica, traducidn, lexicografia, planificacion linguistica.

CE9 Capacidade para xestionar os recursos linglisticos e a informacion lingtiistica para propésitos - saber facer
académicos e de investigacion (identificacion e acceso a bibliografia, utilizacién apropiada de recursos
e equipamentos, utilizacion de tecnoloxia para rexistrar datos, manexo de bases de datos, etc.)

CT3  Utilizacion das ferramentas basicas das tecnoloxias da informacién e as comunicacions (TIC) necesarias - saber facer
para o exercicio da sUa profesion e para a aprendizaxe ao longo da sua vida.

CT4 Desenvolvemento para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e - saber facer

solidaria, capaz de analizar a realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar solucions
baseadas no cofiecemento e orientadas ao ben comun.

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje

Competencias
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Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el CB1
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacién CcB2
CB3
CcB4
CB5
CG2
CG3
CG4
CE7
CE9
CT3
CT4

Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

Capacitacion de los estudiantes para que adquieran conocimientos linguisticos especializados y CE6
habilidades para analizar criticamente las propuestas mas relevantes en el ambito de los estudios CE9
linglisticos

Contidos

Tema

1. Introducidn & adquisicion infantil da linguaxe Aspectos bioloxicos e culturais da adquisicion. Principais aproximacions
tedricas a adquisicion. A observacion da linguaxe infantil

2. Factores que afectan & adquisicion linglistica |dade e grao de xordeira. Factores contextuais que afectan a adquisicion.

por parte das persoas xordas. Bilinglismo Bilingliismo nas comunidades xordas. Particularidades da adquisicién
bilinglie dos nenos/as xordos

3. A adquisicion da lingua de signos como Como se adquiren os compofientes da linguaxe por parte dos nenos/as

primeira lingua xordos que tefien como input unha lingua de signos. Semellanzas e

diferenzas con respecto & adquisicion da lingua oral. Avaliacién de
competencias linguisticas en lingua de signos

Planificacién docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Titoria en grupo 1 0 1
Presentacions/exposicions 2 41 43
Estudo de casos/analises de situaciéns 2 13 15
Resolucion de problemas e/ou exercicios 1 6 7
Sesién maxistral 9 0 9

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcién
Titoria en grupo Indicaciéns para a elaboracién das presentacions orais. Resolucién de dubidas

Presentacidns/exposicions Identificacion e consulta de fontes bibliograficas. Organizacién e discusién de contidos.
Presentacién oral ante a clase

Estudo de casos/analises Lectura de casos ou presentacion de situaciéns reais da adquisicion que dean lugar a analisis e a
de situacions argumentacion. Os diferentes puntos de vista seran expostos na clase

Resolucion de problemas Reflexion sobre problemas practicos da adquisicion. Pode facerse a partir de lecturas previas ou
e/ou exercicios sobre datos reais

Sesion maxistral Explicacion dos contidos tedricos

Atencion personalizada
Descripcion

Presentacions/exposicions Atenderanse as consultas relacionadas co contido da materia e, particularmente, as dificultades
gue poidan xurdir no desenvolvemento da presentacion oral.

Avaliacion

Descripcion Calificacion Competencias
Evaluadas
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Presentacions/exposicions Identificacion e consulta de fontes bibliograficas. 60 CB1
Organizacion e discusion de contidos. Presentacion

CB4
oral ante a clase
CB5
CG2
CG3
CG4
CE9
Estudo de casos/analises de Lectura de casos ou presentacion de situacions reais 20 CB2
situacions da adquisicién que dean lugar & analise e & CB3
argumentacion. Os diferentes puntos de vista seran
expostos na clase
Resolucion de problemas e/ou Reflexion sobre problemas préacticos da adquisicion. 20 CB2
exercicios Pode facerse a partir de lecturas previas ou sobre CE7
datos reais

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Planificacion temporal prevista para as actividades de avaliacion:

- Presentacions / exposicions: semanas 92 e 102

- Estudo de casos / andlises de situacion: nas semans 32 e 62

- Resolucion de problemas ou exercicios: seran programadas durante as clases durante o desenvolvemento da docencia

Se se precisan adaptacions por razén de discapacidad, debera advertirse coa debida antelacion.
RequiriraseA documentacion acreditativa.

Quen non consigan superar a asignatura polo procedemento establecido terd unha segunda oportunidade, con vistas &
segunda edicidn de actas. Nela os traballos de exposicion oral substituiranse por unha nova version escrita dos mesmos.

Terase ne conta a orixinalidade do traballo individual. As practicas de copia ou plaxio invalidaran a proba ou tarefa obxecto
da copia e poderan supofier o suspenso.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bonvillian, John D. & Raymond J. Folven (1993): Sign language acquisition: Developmental aspects. En Marschark, M. & M. D.
Clark (eds.),A Pschycological perspectives on deafness, vol. |. Hillsdale, NJ: Erlbaum, 229-265.

Chen Pichler, Deborah (2012): Acquisition. InA Pfau, Roland, Markus Steinbach & Bencie Woll (eds.) (2012):A Sign Language.
An International Handbook. Berlin / Boston: de Gruyter Mouton, 647-686.

Colin, Kimberly E., Gene R. Mirus, Claude Mauk & Richard P. Meier (2000): The acquisition of first signs: place, handshape
and movement. En Chamberlain, C., J. P. Morford & M. |. Mayberry (eds.),A Language acquisition by eye.A Londres: Lawrence
Erlbaum, 51-70.

Lillo-Martin, Diane (1999): Modality effects and modularity in language acquisition: the acquisition of American Sign
Language. En Ritchie, W. C. & T. K. Bhatia (eds.),A Handbook of child language acquisition. San Diego, California: Academic
Press, 531-567.

Marchesi, Alvaro (1987):A El desarrollo cognitivo y lingliistico de los nifios sordos. Madrid: Alianza.
Morgan, Gary & Bencie Woll (eds.):A Directions in sign language acquisition. Amsterdam: Benjamins.

Petitto, Laura A. (2000): On the biological foundations of human language. En Emmorey, K. & H. Lane (eds.),A The signs of
language revisited: An anthology in honor of Ursula Bellugi and Edward Klima. Mahway, NJ: Lawrence Erlbaum, 449-473.

Plaza-Pust, Carolina & Esperanza Moralez-Lépez (eds.):A Sign bilingualism.A Language development, interaction, and
maintenance in sign language contact situations.A Amsterdam / Filadelfia: John Benjamins.

Rodriguez Ortiz, Isabel de los Reyes (2005):A Comunicar a través del silencio: las posibilidades de la lengua de signos
espafiola. Universidad de Sevilla. (Cap. 6: “La adquisicion de las lenguas de signos”).A

Skliar, Carlos, Maria Ignacia Massone & Silvana Veinberg (1995): El acceso de los nifios sordos al bilingtiismo y al
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biculturalismo.Infancia y aprendizaje,A 69-70, 85-100. Versién on-line:
http://www.virtual.udesc.br/Midiateca/Publicacoes_Educacao_de_Surdos/artigo04.htm

Slobin, Dan 1. (ed.) (1985):A The crosslinguistic study of language acquisition. Volume 2: Theoretical issues. New Yersey:
Lawrence Erlbaum Associates.

Tomasello, Michael (2003):A Constructing a Language: A Usage-Based Theory of Language Acquisition. Cambridge, Mass:
Harvard University Press.

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Ensino da Lingua Oral a Xordos e da Lingua de Signos a Ointes

Asignatura Ensino da Lingua

Oral a Xordos e
da Lingua de
Signos a Ointes

Cddigo

V01M126V01209

Titulacion Master

Universitario en
Linguistica
Aplicada

Descriptores Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre

3 OP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Correo-

e cbaez@uvigo.es

Web

Descripcion  Particularidades e caracteristicas xerais do ensino aprendizaxe das linguas orais e visoxestuais a xordos e
general ouvintes.

Competencias

Cddigo Tipologia

CB1 Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no - saber
desenvolvemento e/ou aplicacion de ideas, adoito nun contexto de investigacion.

CB2 Que os/as estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sta capacidade de resolucion de - saber
problemas en contornos novos ou pouco cofecidos dentro de contextos mais amplos (ou facer
multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.

CB3 Que os/as estudantes sexan capaces de integrar coflecementos e se enfrontar a complexidade de - saber

formular xuizos a partir dunha informacién que, sendo incompleta ou limitada, inclda reflexions sobre as
responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacion dos seus cofiecementos e xuizos.

CB4 Que os/as estudantes saiban comunicar as suas conclusions, e os cofiecementos e razéns Ultimas que as - saber
sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambigiidades. facer
CB5 Que os/as estudantes posuan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando dun - Saber
xeito que tera que ser, en grande medida, autodirixido e autbnomo. estar / ser
CG1l Capacitacion dos estudantes para que adquiran cofiecementos linglisticos especializados e habilidades
para analizar criticamente as propostas mais relevantes no ambito dos estudos linglisticos.
CG2 Adquisicion dos fundamentos metodoldxicos e criticos que permitan aos estudantes acceder ao exercicio
da actividade profesional cunha formacion versatil e interdisciplinar.
CG3 Capacidade dos/as estudantes no manexo das novas tecnoloxias da informacién e da comunicacion
aplicadas ao campo dos estudos linglisticos, asi como indicar a sUa utilidade na préactica profesional e
investigadora.
CG4 Capacidade dos/as estudantes para abrir vias de investigacién novidosas no ambito dos estudos
linguisticos, dotandoas de aplicacién practica para a sta transferencia a distintos ambitos profesionais
CG5 Capacidade dos/as estudantes para comprender as interrelacions pertinentes entre os diversos ambitos
de estudo que integran o master
CE2 Capacidade para comprender a diversidade tedrica e metodoléxica das escolas linguisticas.
CE3 Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacion en linguistica.
CE4 Capacidade dos estudantes para aplicar a metodoloxia da lingtiistica baseada na analise de corpus
linglisticos.
CE7 Capacidade para aplicar os cofiecementos linglisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional
(docencia, asesoramento e mediacion linguistica, traducidn, lexicografia, planificacion linguistica.
CT4 Desenvolvemento para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e
solidaria, capaz de analizar a realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas
no cofiecemento e orientadas ao ben comun.
CT5 Comprensién da importancia da cultura emprendedora e cofiecemento dos medios ao alcance das

persoas emprendedoras.
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CT6  Valoracion critica do coflecemento, a tecnoloxia e a informacion dispofiible para resolver os problemas
cos que deben enfrontarse.

CT7  Asuncioén, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

CT8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no
avance socioeconomico e cultural da sociedade

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

a) Conocer los recursos metodoldgicos para la ensefianza de la L2 en contextos multilingues y CB1
multimodales. CB2
b) Adquirir los conocimientos especializados sobre aspectos tedricos y practicos de la ensefianza de la CB3
LSE y lengua oral a sordos y oyentes. CB4
CB5
CG1
CG2
CG3
CG4
CG5
CE2
CE3
CE4
CE7
CT4
CT5
CT6
CT7
CT8

Contidos
Tema

1.- A comunicacion 1.a.- Elementos
1.b.- Procedimentos

Qué linguas aprender?

2.- Ensino de lingua oral a xordos 2.a.- Aproximacién ao ensino da leitura
2.b.- A leitura das linguas orais
2.c.- A leitura en linguas ideogréficas

Qué podemos facer os linguistas?

3.- Ensino das linguas de signos aos ouvintes 3.a.- Métodos de ensino:

Autoaprendizaxe

Con profesor

3.b.- Graméticas

3.c.- Diccionarios

3.d.- Estudos lingliisticos e sociolingiisticos
5 aprendices, 5 métodos

4.- A transmision escrita das linguas de signos  4.a.- Historia
4.b.- Analisis de propuestas

Planificacién docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Sesién maxistral 8 24 32
Presentacions/exposicions 3 15 18
Debates 2 6 8
Actividades introdutorias 2 0 2
Cartafol/dossier 0 15 15

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente
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Descripcién
Sesion maxistral Non s6 habera sesiones maxistrais tradicionais a cargo da profesora senon presentacions
maxistrais a cargo de todos e de outros especialistas na materia.
Presentacidns/exposicions Nas que os alumnos mostrardn a sua particular perspectiva dun tema.

Debates Partindo de videos ou de textos escritos previamente conocidos polos alumnos debatiremos co fin
de aclarar conceptos, deshacer creencias e modificar actitudes non adecuadas.

Actividades introdutorias As actividades introductorias estaran orientadas a esclarecer a metodoloxia de traballo e a
aprendizaxe dos conceptos basicos da asignatura.

Atencién personalizada

Descripcion
Actividades introdutorias No horario de tutorias e no despacho A52.
También por email, plataforma Faiitic, etc.
Sesiéon maxistral No horario de tutorias e no despacho A52.
También por email, plataforma Faiitic, etc.
Debates No horario de tutorias e no despacho A52.
También por email, plataforma Faiitic, etc.
Cartafol/dossier No horario de tutorias e no despacho A52.

También por email, plataforma Faiitic, etc.

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias
Evaluadas
Presentacions/exposicions Marcadas previamente coa profesora e sobre as tareas 40 CE7
propostas. cT4
CT5
Debates No inicio e no fin de cada tema principal habera un debate . 30 CE7
CT4
CT5
Cartafol/dossier Entregue nas datas marcadas pola profesora e os alunos. 30

Dado que ha un erro no listado das competencias a
competencia que se marcan en cada item tefien un valor
relativo e non se marcan especificamente.

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Na segunda convocatoria os alunos poderan aprobar a materia por medio dum exame escrito ou oral ou ben seguir as
intruccions da profesora para completar o que non conseguiran no primeiro intento.A

Bibliografia. Fontes de informacion

i,- A Dominguez, Ana Belén y Pilar Alonso (2004): La educacién de los alumnos sordos hoy. Perspectivas y
respuestas educativas. Malaga: Aljibe.Escandell Vidal, Ma Victoria (2005): La comunicacion, Madrid,
Gredos.&€”

Recomendacioéns

Otros comentarios
Non se precisan cofiecementos de lingua de signos ainda que cofiecer a lingua e a cultura xorda sexan de grande axuda.
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Procesamento da Linguaxe Oral

Asignatura Procesamento da
Linguaxe Oral

Cadigo V01M126V01210
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c
Idioma

Departamento Lingua espafiola
Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=78923&ano=64

Descripcion  Esta asignatura impartese desde a Universidade de Santiago de Compostela pola profesora Elisa Fernandez
general Rey.

http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=78923&ano=64

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Dixitalizacion e Edicion

Asignatura Dixitalizacion e
Edicion

Cadigo V01M126V01211

Titulacion Master
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Impartese desde a Universidade de A Corufia polos profesores M2 Angeles Saavedra e Luis Gonzéalez

Descripcion  Estudo integrado dos procesos, convencions e ferramentas de edicion tradicionais e actuais.
general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS
A Informética Linguistica e Internet
Asignatura A Informatica
Linguistica e
Internet
Cadigo V01M126V01212
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Impartida desde A Corufia polos profesores Miguel A. Alonso, Carlos Gomez e Jesus Vilares

Descripcion  Pretende proporcionar aos estudantes capacidades conceptuais e procedimentais sobre a rede de internet.
general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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http://Impartida desde A Coruña polos profesores Miguel A. Alonso, Carlos Gómez e Jesús Vilares

DATOS IDENTIFICATIVOS
Comunicacion Escrita

Asignatura Comunicacion
Escrita
Cadigo V01M126V01213
Titulacion Master
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Impartese desde a Universidade de A Corufa pola profesora Ana Veleiro Pérez
Descripcion  Cofiecemento das técnicas e estratexias da comunicacion escrita.

general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Terminoloxia e Linguaxes Especificas
Asignatura Terminoloxia e
Linguaxes
Especificas
Cadigo V01M126V01214
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Impartes desde a Universidade de A Corufia. O profesor & José Alvaro Porto da Pena
Descripcion  Variedades da lingua e linguas profesionais ou de especialidade.

general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns

Paxina 77 de 108


http://Impartes desde a Universidade de A Coruña. O profesor é José Álvaro Porto da Pena

DATOS IDENTIFICATIVOS
Mediacion Linguistica
Asignatura Mediacion
Linguistica
Cadigo V01M126V01215
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 1c
Idioma Castelan
Galego
Departamento Lingua espafiola
Traducion e linguistica
Coordinador/a Rodriguez Vega, Maria Regina
Profesorado  Rodriguez Vega, Maria Regina
Sanchez Trigo, Maria Elena

Correo-e Xinavega@uvigo.es

Web

Descripcion  Parte I: "A mediacion na traducion™

general A finalidade desta parte da materia é presentar as nociéns béasicas que configuran a traduccién como una

actividade especial dentro da mediacién, cunhas caracteristicas diferenciadas e cuns medios de analise e
contidos propios.

Parte II: "Bilingliismo e autotraducion™

Proponse aqui un achegamento a especifidade que presenta o fendmeno da autotraducion literaria.
Centrarémonos na analise especifica das versions castelas de autores galegos observando a incidencia que a
situacion de contacto de linguas en contexto diglosico ten no proceso de mediacion.

Competencias

Cddigo Tipologia
CB1  Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no - saber
desenvolvemento e/ou aplicacion de ideas, adoito nun contexto de investigacion. - saber
facer
CB2 Que os/as estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sta capacidade de resolucion de - saber
problemas en contornos novos ou pouco cofecidos dentro de contextos mais amplos (ou - saber
multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo. facer
CB3 Que os/as estudantes sexan capaces de integrar coflecementos e se enfrontar a complexidade de - saber

formular xuizos a partir dunha informacion que, sendo incompleta ou limitada, inclia reflexions sobre as facer
responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacidon dos seus cofiecementos e xuizos.

CB4  Que os/as estudantes saiban comunicar as suas conclusions, e os cofiecementos e razéns Ultimas que - saber
as sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambigiidades. facer

CB5 Que os/as estudantes posuan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando dun - saber
xeito que tera que ser, en grande medida, autodirixido e autbnomo. facer

CG1l Capacitacion dos estudantes para que adquiran cofiecementos linglisticos especializados e habilidades
para analizar criticamente as propostas mais relevantes no ambito dos estudos linguisticos.

CG2 Adquisicion dos fundamentos metodoldxicos e criticos que permitan aos estudantes acceder ao
exercicio da actividade profesional cunha formacion versatil e interdisciplinar.

CG3 Capacidade dos/as estudantes no manexo das novas tecnoloxias da informacién e da comunicacion
aplicadas ao campo dos estudos linglisticos, asi como indicar a sUa utilidade na préactica profesional e
investigadora.

CG4 Capacidade dos/as estudantes para abrir vias de investigacién novidosas no ambito dos estudos
linguisticos, dotandoas de aplicacién practica para a sta transferencia a distintos ambitos profesionais

CG5 Capacidade dos/as estudantes para comprender as interrelacions pertinentes entre os diversos ambitos
de estudo que integran o master

CE7 Capacidade para aplicar os cofiecementos linglisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional - saber
(docencia, asesoramento e mediacion linglistica, traducién, lexicografia, planificacion lingiistica. - saber
facer
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CE10 Capacidade no manexo das diferentes tecnoloxias linglisticas que conforman a actual sociedade do - saber
cofiecemento: dicionarios electrénicos, correctores e tradutores automaticos, e sistemas de aprendizaxe - saber
de lingua asistida por ordenador. facer

CT4 Desenvolvemento para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e
solidaria, capaz de analizar a realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar solucions
baseadas no cofiecemento e orientadas ao ben comdn.

CT5 Comprensién da importancia da cultura emprendedora e cofiecemento dos medios ao alcance das
persoas emprendedoras.

CT6  Valoracion critica do cofilecemento, a tecnoloxia e a informacion dispofiible para resolver os problemas
cos que deben enfrontarse.

CT7  Asuncidén, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

CT8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no
avance socioecondmico e cultural da sociedade

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Saber elaborar documentacion especifica: textos cientificos, textos técnicos, textos publicitarios, textos CB1
xuridicos, etc CB2
CB3
CB4
CB5
CG1
CG2
CE7
CE10
CT5
CT6
CT7
Cofiecer a linguaxe especifica de diferentes &mbitos profesionais. CcB1
CB2
CB5
CG1
CG2
CG5
CE10
CT6
CT7
CT8
Ser capaz de analizar e investigar os mecanismos dos procesos de comunicacion. CB1
CB2
CB3
CB4
CB5
CG1
CG2
CG3
CG4
CG5
CE7
CE10
CT4
CT5
CT6
CT7
CT8

Contidos
Tema

Parte I: A mediacién na traducién I. 1.1.Concepto de traducion
I. 1. ¢Qué é realmente a traducion? I. 1.2. Cara a unha definicién de traducién
I. 1.3. Elementos necesarios para traducir
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I. 2. ¢{Teorias da traducién?

I. 2.1.A reflexion en traducion
I. 2.2. Enfoques principais

I. 3. ¢ Sempre é posible traducir?

I. 3.1. Posibilidades e limites da traduccién
I. 3.2. A nocion de equivalencia

Parte II: Bilingliismo e autotraducion

Il. 1. O fenémeno da autotraducion.

II. 1.1. Concepto e tipos
II. 1.2. Norma linglistica e intersistema cultural: a autotraducion na
peninsula ibérica

Il. 2. Competencia bilinglie e autotraducion en

Il. 2.1. Tipoloxia das manifestaciéns do contacto linguistico na narrativa

Galicia

contemporanea.

Il. 2.2. Traducir desde unha lingua minorizada. Problemas especificos de
equivalencia

Il. 2.3. {Adecuacion ou aceptabilidade? O conflito entre as tendencias &
disimilacion e & asimilacion lingiistica

Planificacién docente

Horas en clase Horas fuera de clase = Horas totales

Sesion maxistral 10 0 10
Resolucién de problemas e/ou exercicios 0 20 20
Estudos/actividades previos 0 15 15
Traballos tutelados 0 20 20
Debates 5 5 10

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Sesion maxistral

O docente explicara os contidos esenciais de cada un dos temas, aclarando a cuestions chave da
materia e orientando os alumnos e as alumnas sobre os aspectos fundamentais e secundarios.

Resolucion de
problemas e/ou
exercicios

Os alumnos e as alumnas prepararan a resolucidn de problemas e exercicios previamente & sta
resolucion na clase.

Estudos/actividades

previos

O alumnado debera realizar una serie de lecturas especificas sobre a materia.

Traballos tutelados

Deberase realizar un traballo monogréfico sobre algin aspecto da segunda parte da materia. Neste
traballo combinarase a fundamentacion tedrica coa aplicacién a casos practicos.

Debates

O alumnado debera preparar e participar en sesions de discusion dirixida sobre aspectos concretos
da materia.

Atencién personalizada

Descripcion

Debates

O seguimento do curso realizarase mediante titorias personalizadas via telematica. A resolucion de dudas
persoalizada realizarase a través do correo electrénico: etrigo@uvigo.es (parte |) xinavega@uvigo (parte
I1). E importante indicar no asunto: master MLA.

A resolucién de cuestions xerais farase a través da plataforma.

Sesion maxistral

O seguimento do curso realizarase mediante titorias personalizadas via teleméatica. A resolucién de dudas
persoalizada realizarase a través do correo electrénico: etrigo@uvigo.es (parte |) xinavega@uvigo (parte
1). E importante indicar no asunto: master MLA.

A resolucién de cuestions xerais farase a través da plataforma.

Resolucion de
problemas e/ou

O seguimento do curso realizarase mediante titorias personalizadas via telematica. A resolucion de dudas
persoalizada realizarase a través do correo electronico: etrigo@uvigo.es (parte ) xinavega@uvigo (parte

exercicios ). E importante indicar no asunto: master MLA.
A resolucién de cuestions xerais farase a través da plataforma.
Traballos O seguimento do curso realizarase mediante titorias personalizadas via telematica. A resolucién de dudas
tutelados persoalizada realizarase a través do correo electrénico: etrigo@uvigo.es (parte |) xinavega@uvigo (parte
I). E importante indicar no asunto: master MLA.
A resolucién de cuestions xerais farase a través da plataforma.
Avaliacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas
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Debates A calidade conceptual, correccion linglistica e frecuencia das 20 CB1
intervencions do *discente nas sesions participativas seran obxecto cB2
de avaliacion por parte do profesorado da materia.

CB3

CB4
CG1
CG2
CG5
CE7
CT4
CT6
CT8

Resolucion de  Avaliarase o cumprimento e correccion das actividades practicas 40 CB1
problemas e/ou propostas. Nestas actividades comprobarase o dominio do contido CB2
exercicios conceptuais e das técnicas propias da primeira parte da materia.

CB3

CB4
CG1
CG2
CG3
CE7
CE10

Traballos Avaliarase o dominio dos conceptos expostos ha segunda parte da 40 CB1

tutelados *materia, asi como a orixinalidade das hipdteses formuladas e o CB2
rigor nas andlises de casos practicos

CB3

CB4
CB5
CG1
CG2
CG3
CG4
CG5
CE7
CE10
CT4
CT6
CT7
CT8

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Convocatoria xaneiro:&*nbsp;Cada unha das partes da materia tera un valor de 50%, do que se obtera

a cualificacion final. Nas sesions presenciais, ao comezo de cada parte da

materia, precisarase a avaliacion das actividades previstas e as datas de entrega.

&*nbsp;E necesario superar as dias partes da materia.Convocatoria de xullo: Cada unha das partes da materia tera un valor
de 50%, do que se obtera

a cualificacién final. Nas sesiéns presenciais, ao comezo de cada parte da

materia, precisarase a avaliacion das actividades previstas e as datas de entrega.

&*nbsp;E necesario superar as duas partes da materia.

Bibliografia. Fontes de informacion

BAKER. M. Y G. SALDANHA, Routledge Encyclopedia of Translation Studies, Londres/Nueva York: Routledge (22 ed)., 2009
BAKER. M. , Critical Readings in Translation Studies, Londres/Nueva York: routledge., 2010

BASSNETT-MCGUIRE, S. , Translation Studies, Londres/Nueva York: Routledge (ed. revisada), 1991

CASANOVA, P., “Consecration et accumulation de capital littéraire. La traduction comme échange inégal”, Actes de la
recherche en sciences sociales, 144, 3, 2002

DASILVA, X. M e TANQUEIRO H. (eds.), Aproximaciones a la autotraduccion, Vigo: Academia del Hispanismo, 2011
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DASILVA, X. M, “Autotraducirse en Galicia: ¢bilingliismo o diglosia?”, Quaderns, 16, 2009

DURISIN, D, Communautes interlittéraires spécifiques, 6. Notions et principes, Bratislava: Académic Slovaque de Sciences,
1993

FITCH, B. T., “The status of Self-Translation”, Revue de critique et de Théorie Littéraire, 4, 1985

GALLEN, E.; LAFARGA, F. e PEGENAUTE, L. (eds.), Traduccién y autotraduccion en las literaturas ibéricas, Bern: Peter Lang,
2010

GAMBIER, Y. Y L. VAN DOORSLAER (EDS), Handbook of Translation Studies: Volume 1, Amsterdam/Filadelfia: John Benjamins,
2010

GAMBIER, Y. Y L. VAN DOORSLAER (EDS)., Handbook of Translation Studies: Volume 2, Amsterdam/Filadelfia: John Benjamins,
2011

GARCIA, C. e BLANCO, L., El castellano de Galicia: interferencias lingiiisticas entre gallego y castellano, Madrid: Anaya, 1998
GRUTMAN, Rainier, Des langues qui résonnent. L”hétérolinguisme ao XlIXe siécle québécois, Québec: Fides, 1997

GRUTMAN, R., “L"écrivain bilingle et ses publics: une perspective comparatiste”, en Axel Gasquet y Modesta Suarez (eds.),
Ecrivains multilingues et écritures métisses. L hospitalité des langues, Clermont Ferrand: Presses Universitaires Blaise
Pascal, 2007

GRUTMAN, R, “La autotraduccion en la galaxia de las lenguas”, Quaderns, 16, 2009

HURTADO ALBIR, A., Traduccién y Traductologia, Madrid: Catedra, 2001

KIRALY, D.C., A Social Constructivist Approach to Translator Education, Manchester: St. Jerome, 2000

MALMKIJAER K. Y K. WINDLE (EDS), The Oxford handbook of translation studies. , Oxford: Oxford University Press, 2011
MUNDAY, J., Introducing Translation Studies Theories and Applications, Londres: Routledge (32 ed)., 2012

OUSTINOFF, M., Bilinguisme d”écriture et auto-traduction (Julien Green, Samuel Beckett, Vladimir Nabokov), Paris:
L"Harmattan, 2001

PARCERISAS, F., “Idéologie et autotraduction entre cultures asymétriques”, Atelier de Traduction, 7, 2007
PYM, A., Exploring Translation Theorie, Londres: Routledge, 2009

ROBINSON, D., Becoming a translator. An Introduction to the Theory and Practice of Translation, Londres/NuevaYork:
Routledge (32 ed, 2012

R. VEGA, R, “Un escritor en contexto diglésico: a practica bilingiie.de Alvaro Cunqueiro, Trier: Galicien-zentrum der
Universitat Trier e Edicions do Castro, 2001

SANCHEZ TRIGO, E., Teoria de la traduccién: convergencias y divergencias, Vigo: Servicio de Publicacions da Universidade
de Vigo., 2002

SNELL-HORNBY, M., The turns of Translation Studies, Amsterdam/Filadelfia: John Benjamins., 2006

STEINER, G. , Después de Babel. Aspectos del lenguaje y de la traduccion (trad. Adolfo Castafion), México: Fondo de Cultura
Econdmica, 1995

VENUTTI, L., Translation Changes Everything. Theory and Practice , Londres/Nueva York: Routledge, 2012
RAMIS, J. M., Autotraducci6. De la teoria a la practica,, Barcelona: Eumo. , 2014

DASILVA, X. M., Estudios sobre la autotraduccién en el espacio ibérico,, Peter Lang., 2013

Nas clases entregarase unha bibliografia complementaria e especifica por temas

Recomendaciéns

Otros comentarios

A organizacion do curso e o uso da rede facilitara o seguimento non presencial dos contidos e das actividades propostas na
materia. Os contidos do curso e as diferentes aportacions que se vaian facendo por parte dos estudantes estaran dispofiibeis
na plataforma docente TEMA (http://faitic.uvigo.es) a que teran acceso os estudantes matriculados na materia.
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Politicas Linguisticas
Asignatura Politicas
Linglisticas
Codigo V01M126V01216

Titulacion Master
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Impartese desde a Universidade de A Corufia polo profesor Celso Alvarez Caccamo.

Descripcion  Estudo das politicas linglisticas como formas histéricas de intenvencién social sobre as linguas
general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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http://Impartese desde a Universidade de A Coruña polo profesor Celso Álvarez Cáccamo.

DATOS IDENTIFICATIVOS
Planificacién Linguistica
Asignatura Planificacion
Linglistica
Cadigo V01M126V01217

Titulacion Master
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Impéartese desde a Universidade de A Corufa pola profesora Pilar Garcia Negro.
Descripcion  Estudo do status e do corpus da lingua galega.

general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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http://Impártese desde a Universidade de A Coruña pola profesora Pilar García Negro.

DATOS IDENTIFICATIVOS
Multilingliismo e Internet
Asignatura Multilingliismo e
Internet
Cadigo V01M126V01218
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Impéartese desde a Universidade de A Corufia pola profesora Nancy Vazquez Veiga.

Descripcion  Pretende identificar as necesidades lingtiisticas e comunicativas das comunidades, empresas e institucions
general na crecente etapa de internacionalizacion e globalizacion

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente
Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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http://Impártese desde a Universidade de A Coruña pola profesora Nancy Vázquez Veiga.

DATOS IDENTIFICATIVOS

A Elaboracion do Dicionario

Asignatura A Elaboraciéon do
Dicionario

Cadigo V01M126V01219

Titulacion Master
Universitario en
Lingulistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://http://www.usc.es/gl/centros/filoloxia/materia.html?materia=78935&ano=64

Descripcion  Impartida desde a Universidade de Santiago de Compostela pela profesora Maria Alvarez de la Granja.
general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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http://http://www.usc.es/gl/centros/filoloxia/materia.html?materia=78935&amp;ano=64

DATOS IDENTIFICATIVOS
A Avaliacion dos Dicionarios

Asignatura A Avaliacién dos
Dicionarios
Cadigo V01M126V01220
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Esta materia é impartida pola profesora da Universidade de A Corufia Dolores Sdnchez Palomino.

Descripcién  Proporcionar cofiecementos e ferramentas para a avaliacion e critica dos diccionarios bilingues e
general monolingues.

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente
Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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http://Esta materia é impartida pola profesora da Universidade de A Coruña Dolores Sánchez Palomino.

DATOS IDENTIFICATIVOS
Terminologia y Terminografia

Asignatura Terminologia y
Terminografia

Cadigo V01M126V01221
Titulacion Master
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c
Idioma Gallego

Departamento Filologia gallega y latina
Coordinador/a Gémez Clemente, Xosé Maria
Profesorado  Goémez Clemente, Xosé Maria

Correo-e xgomez@uvigo.es

Web

Descripcion  Los objetivos de esta materia son los siguientes:

general 1. Conocer la importancia *lexicoléxica y lexicogréafica de las lenguas de especialidad.

2. Conocer los aspectos tedricos mas relevantes de la Terminologia moderna.

3. Conocer las metodologias de trabajo que derivan de las aportaciones tedricas.

4. Conocer las herramientas informaticas que sirven de apoyo al trabajo *terminogréfico.
5. Saber aplicar la teoria y la metodologia a la elaboracion de un producto lexicografico.

Competencias

Cddigo Tipologia

CB1 Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el - saber
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CB2 Que los/las estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de - saber
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) - saber
relacionados con su area de estudio. hacer

CB4 Que los/las estudiantes sepan comunicar sus conclusiones, y los conocimientos y razones ultimas que - saber
las sustentan, a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigledades. hacer

CB5 Que los/las estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de - saber
un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o autébnomo. - saber

hacer
- Saber
estar /ser

CG3 Capacidad de los/las estudiantes en el manejo de las nuevas tecnologias de la informacion y de la
comunicacion aplicadas al campo de los estudios linglisticos, asi como indicar su utilidad en la practica
profesional e investigadora.

CG4 Capacidad de los/las estudiantes para abrir vias de investigacion novedosas en el ambito de los estudios
linglisticos, dotandolas de aplicacién practica para su transferencia a distintos &mbitos profesionales

CG5 Capacidad de los/las estudiantes para comprender las interrelaciones pertinentes entre los diversos
ambitos de estudio que integran el master.

CE4 Capacidad de los estudiantes para aplicar la metodologia de la linguistica basada en el analisis de
corpus lingUisticos.

CE5 Capacidad para la seleccién adecuada de datos lingiisticos en funciéon del método de investigacion
elegido.

CT1  Expresion correcta, tanto de forma oral como escrita, en las lenguas oficiales de la comunidad auténoma.

CT4 Desarrollo para el ejercicio de una ciudadania abierta, culta, critica, comprometida, democratica y
solidaria, capaz de analizar la realidad, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciones basadas
en el conocimiento y orientadas al bien comun.

CT6 Valoracion critica del conocimiento, la tecnologia y la informacién disponible para resolver los problemas
con los que deben enfrentarse.

CT8 Valoracion de la importancia que tiene la investigacion, la innovacion y el desarrollo tecnolégico en el
avance socioeconémico y cultural de la sociedad.

Resultados de aprendizaje
Resultados de aprendizaje Competencias
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Comprension de los problemas que presenta el estudio del significado y adquisicion de las estrategias CB1
para delimitarlo, definirlo y explicarlo con criterios CB4
rigurosos y cientificos. CE4

CT4

Conocer la importancia lexicolégica y lexicografica de las lenguas de especialidad. CB1
CG4
CE5
CT6

-Conocimiento de los textos de especialidad y de la metodologia para su analisis. CB1
CcB2
CB4
CG3
CG4
CT1

-Adquisicion de los principales conceptos teéricos de la terminologia moderna. CB1
CB2
CB4
CB5
CG4
CG5
CE4
CT8

-Capacitacion para elaborar un trabajo terminografico adaptado a necesidades concretas. CG3
CG4
CE4
CE5
CT6

Contenidos
Tema

1. Las lenguas de especialidad. a. Lengua de especialidad y lengua comun.
b. La nocidn de especialidad y los niveles de especialidad
c. Trazos linglisticos de los textos de especialidad

2. Nociones de terminologia a. Teorias de la terminologia
b. Denominacién: procedimientos de creacién de nednimos
c. Concepto: la definicién y las relaciones conceptuales

3. La terminografia. a. Metodologias de trabajo
b. El diccionario terminol6gico
c¢. Recursos informaticos para la elaboracion de diccionarios
i. Diccionarios basados en corpus
ii. Gestores de terminologia

4. Caracteristicas de algunos sistemas a) Caracteristicas lingiiisticas.
terminologicos concretos: la lengua de la b) Los textos sobre medicina: la divulgacion y la especialidad.
medicina.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Sesién magistral 5 2 7
Debates 3 3 6
Resolucion de problemas y/o ejercicios 3 7 10
Estudios/actividades previos 0 15 15
Tutoria en grupo 3 0 3
Trabajos tutelados 3 20 23
Pruebas de respuesta corta 1 10 11

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion
Sesion magistral Exposicién por parte del profesor de los contenidos sobre la materia objeto de estudio, bases
tedricas y/o directrices de un trabajo, ejercicio o proyecto a desarrollar por el estudiante.
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Debates Charla abierta entre un grupo de estudiantes. Puede centrarse en un tema de los contenidos de la
materia, en el analisis de un caso, en el resultado de un proyecto, ejercicio o problema
desarrollado previamente en una sesién magistral.

Resolucion de Actividad en la que se formulan problema y/o ejercicios relacionados con la materia. El alumnado

problemas y/o ejercicios debe desarrollar las soluciones idéneas o correctas mediante la *exercitacion de rutinas, la
aplicacion de formulas o *algoritmos, la aplicacion de procedimientos
de transformacion de la informacion disponible y la interpretacion de los resultados. Se suele
emplear como complemento de la leccién magistral.

Estudios/actividades Busqueda, lectura y trabajo de documentacion, propuestas de resolucién de problemas y/o

previos ejercicios que se realizaran en el aula y/o laboratorio, de forma auténoma por parte del alumnado.

Tutoria en grupo Entrevistas que el alumno mantiene con el profesorado de la materia para
asesoramiento/desarrollo de actividades de la materia y del proceso de aprendizaje.

Trabajos tutelados Lo/La estudiante, de manera individual o en grupo, elabora un documento sobre la teméatica de la

materia o prepara seminarios, investigaciones, memorias, ensayos, resimenes de lecturas,
conferencias, etc. Generalmente se trata de una actividad auténoma del/*s estudiante/*s que
incluye la busqueda y recogida de informacion, lectura y manejo de bibliografia, redaccion...

Atencion personalizada

Descripcion
Trabajos El alumnado recibira, en tutorias en el despacho o por correo electrénico, cuando lo precise apoyo para la
tutelados comprension de los contenidos de las sesiones magistrales y para la orientacion de los trabajos tutelados.

Sesion magistral El alumnado recibird, en tutorias en el despacho o por correo electrdnico, cuando lo precise apoyo para la
comprension de los contenidos de las sesiones magistrales y para la orientacion de los trabajos tutelados.

Evaluacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Trabajos El alumnado tendra que hacer un glosario, basado en corpus y usando 75 CB4

tutelados herramientas informaticas, sobre textos de divulgacién y CBS
promedio/alto especializacion.

CG3

CT1
CT4
CT6
CT8

Debates Se valorara la participacion activa de cada alumno/a nos debates 25 CB1
propuestos. CB2

CG4

CG5

CE4

CE5

Otros comentarios y evaluacion de Julio

El sistema de evaluacion en la 1a edicion de las actas es el que figura arriba. La asistencia a las aulas es obligatoria, excepto
en aquellos casos justificados.A En la 2a edicion de las actas el alumnado deberé presentar un trabajo tutelado (50%) y
presentarse a una prueba de respuesta corta (50%). Si se considera conveniente, se podra respetar la nota obtenida en
estas dos pruebas en la 12 edicién de las actas.

Fuentes de informacion

Bibliografia basicaARNTZ, R. e H. PICHT (1995): Introduccion a la terminologia.Madrid: Fundacion Sanchez Ruipérez.CABRE,
Maria Teresa (1993): La Terminologia. Teoria, metodologia, aplicaciones. Barcelona: Editorial Antartida.CIAPUSCIO, Guiomar
(2000): “La terminologia en la descripcion y tipificacion del discurso especializado" VII Simposio de Riterm. (2000)
http://www.riterm.net/actes/7simposio/ciapuscio.htm GARRIDO, Carlos e Carlos RIERA (2011): Manual de galego cientifico.2a
ed. Através editora.GOMEZ CLEMENTE, Xosé Maria e A Alexandre RODRIGUEZ GUERRA, Alexandre (2003): “Neoloxismos na
prensa galega” en Neoloxia e lingua galega: teoria e préctica. Vigo: Servicio de Publicaciéns da Universidade.GUTIERREZ
RODILLA, Bertha. 2005. El lenguaje de las ciencias, Madrid: Gredos.KUGUEL, Inés. (2000): "La caracterizacion de los textos
de especialidad y el trabajo terminologico”. VII Simposio de Riterm (2000).
http://www.riterm.net/actes/7simposio/kuguel.htmLERAT, Pierre (1997): Las lenguas especializadas. Barcelona: Ariel
Linguistica.PAVEL, Silvia e Dianne NOLET (2001): Manual de terminologia. Canada. Translation Bureau Terminology and
Standardization Directorate. http://publications.gc.ca/collections/collection_2011/tpsgc-pwgsc/S53-28-2001-spa.pdf.
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RODRIGUEZ RIO, X. (2004): Metodoloxia do traballo terminoléxico puntual en lingua galega.Santiago: Consello da Cultura
Galega.SERVIZO DE NORMALIZACION LINGUISTICA DA UNIVERSIDADE DE SANTIAGO (2012):A Buscatermos. A

Recomendaciones

Otros comentarios
Las clases seran impartidas en lengua gallega. Con todo, el alumnado podra presentar sus trabajos en cualquiera de las dos
lenguas oficiales de Galicia.
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Dimensions do Significado. Semantica e Pragmética

Asignatura Dimensiéns do
Significado.
Semantica e
Pragmatica
Cadigo V01M126V01222
Titulacion Méster
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c
Idioma
Departamento Lingua espafiola
Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Correo-e cbaez@uvigo.es
Web http://http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=78942&ano=64

Descripcion  Esta asignatura impartese desde a Universidade de Santiago de Compostela pola profesora Irene Doval.

general

Competencias

Cddigo

Tipologia

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje

Competencias

Contidos

Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada

Descripcion

Avaliacion

Descripcion Calificacion

Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Gramatica e Discurso

Asignatura Gramatica e

Discurso
Cadigo V01M126V01223
Titulacion Méster
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c
Idioma
Departamento Lingua espafiola
Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Correo-e cbaez@uvigo.es
Web http://http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=78946&ano=64

Descripcion  Esta asignatura impartese desde a universidade de Santiago de Compostela pola profesora M2 José

general Rodriguez Espifieira.

http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=78946&ano=64

Competencias

Cddigo

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje

Competencias

Contidos

Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase

Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada

Descripcion

Avaliacion

Descripcion Calificacion

Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Cuestioéns Actuais da Gramatica

Asignatura Cuestions
Actuais da
Gramatica
Cédigo V01M126V01224
Titulacion Méster
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c
Idioma
Departamento Lingua espafiola
Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion
Correo-e cbaez@uvigo.es
Web http://Esta materia é impartida pola profesora da Universidade da Universidade de Santiago de Compostela
Rosario Alvarez Blanco
Descripcion
general

Competencias

Cddigo

Tipologia

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje

Competencias

Contidos

Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada

Descripcion

Avaliacion

Descripcion

Calificacion

Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Variacioén Linguistica
Asignatura Variacion
Linglistica
Codigo V01M126V01225

Titulacion Master
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 1c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=78948&ano=64
Descripcion  Esta asignatura impartese desde a universidade de Santiago de Compostela.
general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Temas de Linguistica Contrastiva

Asignatura Temas de
Linglistica
Contrastiva

Cadigo V01M126V01226

Titulacion Méster
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c
Idioma Galego
Departamento Filoloxia galega e latina
Coordinador/a Rodriguez Guerra, Alexandre

Profesorado  Rodriguez Guerra, Alexandre
Soto Andion, Xosé

Correo-e xandre@uvigo.es

Web

Descripcion  Temas de linglistica contrastiva
general

Competencias

Cddigo Tipologia

CB1 Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no - saber
desenvolvemento e/ou aplicacion de ideas, adoito nun contexto de investigacion.

CB2 Que os/as estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a stia capacidade de resolucion - saber facer

de problemas en contornos novos ou pouco cofiecidos dentro de contextos mais amplos (ou
multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.
CB4 Que os/as estudantes saiban comunicar as stas conclusions, e os cofiecementos e razons ultimas - saber facer
que as sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen
ambigiidades.

CB5 Que os/as estudantes postan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando - saber facer
dun xeito que tera que ser, en grande medida, autodirixido e auténomo.

CG1l Capacitacion dos estudantes para que adquiran cofiecementos linglisticos especializados e - saber
habilidades para analizar criticamente as propostas mais relevantes no ambito dos estudos - saber facer
linglisticos.

CG4 Capacidade dos/as estudantes para abrir vias de investigacion novidosas no &mbito dos estudos - saber
linglisticos, dotandoas de aplicacion practica para a sua transferencia a distintos &mbitos - saber facer
profesionais

CE1 Cofiecemento dos principios basicos, as técnicas fundamentais e algins resultados destacados da - saber
investigacion actual en linguistica

CE2 Capacidade para comprender a diversidade teérica e metodoléxica das escolas linguisticas. - saber

CE3 Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacion en - saber
lingUistica.

CE5 Capacidade para a seleccion axeitada de datos lingiisticos en funcion do método de investigacion - saber facer
elixido.

CE8 Obtencién dun nivel de formacion tedrica que permita comprender e xulgar criticamente a - saber
bibliografia linguistica especializada. - saber facer

CE9 Capacidade para xestionar os recursos linglisticos e a informacion lingtiistica para propésitos - saber facer

académicos e de investigacion (identificacion e acceso a bibliografia, utilizacién apropiada de
recursos e equipamentos, utilizacién de tecnoloxia para rexistrar datos, manexo de bases de datos,

etc.)

CT6 Valoracion critica do cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os - saber facer
problemas cos que deben enfrontarse.

CT8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico - saber facer
no avance socioeconémico e cultural da sociedade - Saber estar

/ ser

Resultados de aprendizaxe
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Resultados de aprendizaje Competencias

-Capacidade para comprender a diversidade teérica e metodoldxica das escolas linglisticas. CB1
CG1
CT6

-Cofiecemento dos principios basicos, as técnicas fundamentais e alguns resultados destacados da CB1
investigacién actual en linguistica. CB2
CG1
CG4
CEl
CT6
CT8

-Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacion en linguistica. CB1
CB2
CB5
CG1
CG4
CE2
CE3
CE9
CT6

-Capacidade para a seleccion axeitada de datos lingiisticos en funcion do método de investigacion elixido CB2
e tamén para a comunicacion dos resultados. CB4
CB5
CG1
CG4
CE5
CE9
CT6

-Obtencion dun nivel de formacion tedrica que permita comprender e xulgar criticamente a bibliografia  CB1
linglistica especializada. CcB2
CcB4
CB5
CG1
CE5
CE8
CT6

-Capacidade para xestionar os recursos linglisticos e a informacion linguistica para propoésitos CB5
académicos e de investigacion (identificacion e acceso a bibliografia, utilizacion apropiada de recursos e CG4
equipamentos, utilizacion de tecnoloxia para rexistrar datos, manexo de bases de datos, etc.). CE5
CE9
CT6
CT8

Contidos
Tema

1. Fundamentos tedricos da linglistica
contrastiva

2. As gramaticas contrastivas (nivel
fonoléxico/fonético, nivel morfosintactico)

3. O Iéxico xeral e especializado: as novas
creacions léxicas en distintas linguas romanicas

4. A fraseoloxia contrastiva
5. O contraste na aprendizaxe de linguas

Planificacién docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Traballos tutelados 10 40 50
Outros 10 5 15
Sesion maxistral 10 0 10

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente
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Descripcion

Traballos tutelados O estudante, de maneira individual, elabora un documento sobre a tematica da materia ou prepara
seminarios, investigacions, memorias, ensaios, resumos de lecturas, conferencias, etc. Xeralmente
tratase dunha actividade autébnoma do/s estudante/s que inclie a procura e recollida de
informacion, lectura e manexo de bibliografia, redaccion...

Outros Outras actividades avaliables (exercicios, comentarios, recensiéns bibliogréaficas, etc.).

Sesién maxistral Exposicién por parte do profesor dos contidos sobre a materia obxecto de estudo, bases tedricas
e/ou directrices dun traballo, exercicio ou proxecto que desenvolveran os estudantes.

Atencioén personalizada
Descripcion

Traballos tutelados Cada un dos docentes resolvera, tamén individualmente, todas as dubidas, problemas e distintos
aspectos que xurdan na elaboracion dos dous traballos titorizados.

Avaliacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas
Sesion maxistral  Valorarase a asistencia e participacion nas clases. 10 CB1
CB2
CB4
CB5
CG1
CG4
CE1
CE2
CE3
CE5
CE8
CE9
CT6
CT8

Traballos Habera que realizar dous traballos (un por docente), cada un co 70 CB1
tutelados 50% do valor total desta epigrafe. CB2

CB4
CB5
CG1
CG4
CEl
CE2
CE3
CE5
CE8
CE9
CT6
CT8
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Outros Outras actividades avaliables (exercicios, comentarios, recensions 20 CB1
bibliograficas, etc.). CB2
CB4

CB5

CG1

CG4

CE2

CE5

CES8

CE9

CT6

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Os traballos, para seren avaliados, téfiense que entregar dentro dos prazos que se marquen. Cémpre superar os dous.
Quen opte por un réxime semipresencial terao que comunicar por correo electronico antes do inicio da materia.
Forneceranse as indicacions para que se poidan adquirir os contidos teoricos e realizar o resto de actividades avaliables do
curso (incluidos os traballos titorizados).Para a segunda convocatoria manteranse os aptos obtidos na primeira e
proporcionaranse indicacions para superar as actividades que non se entregasen ou non obtivesen o apto.

Bibliografia. Fontes de informacion

Abreu Vieira de Oliveira, Ester (2001), “Del portugués al espafiol”. Cultura e intercultura en la ensefianza del ELE,
http://www.ub.es/filhis/culturele/abreu.html.Alvarez Lugris, Alberto (1997): “Repertorio inglés-galego de refrans”. Cadernos
de Lingua, 15, 97-118.Arthaber, Augusto (1989): Dizionario comparato di proverbi e modo proverbiali in sette lingue (italiana,
latina, francese, spagnola, tedesca, inglese, greca antica). Milano: Hoepli. Conde Tarrio, German (2001): Diccionario de
refrans. Vigo: Galaxia.Corder, S. (1992): “Error Analysis” en J. Allen e S. Corder (eds.): The Edinburgh Course in Applied
Linguistics, vol 3. Oxford: Oxford University Press.Corpas Pastor, Gloria (1997): Manual de fraseologia espafiola. Madrid:
Gredos. Duarte, Cristina A. (1998): “Reflexiones sobre la ensefianza de las preposiciones espafiolas a brasilefios”. ASELE.
Actas IX. Centro Virtual Cervantes. Dispofiible en http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/asele/pdf/09/09_0514.pdf.
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DATOS IDENTIFICATIVOS
Contacto de Linguas e as suas Consecuencias
Asignatura Contacto de
Linguas e as
stias
Consecuencias
Cadigo V01M126V01227
Titulacion Méster
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://Esta asignatura se imparte desde a universidade de A Corufia polos profesores Nancy Vazquez e Celos
Alvarez Caccamo

Descripcion  Curso introdutorio ao estudo do contacto de linguas e as suas consecuencias, sai como aos factores sociais e
general lingtiisticos que regulan os cambios motivados polo contacto de linguas.

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns

Paxina 101 de 108



DATOS IDENTIFICATIVOS
Cambio Linguistico
Asignatura Cambio
Linglistico
Cadigo V01M126V01228

Titulacion Master
Universitario en
Linglistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
3 OoP 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcion
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcion

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web http://http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=79044&ano=64
Descripcion  Esta asignatura impartese desde a universidade de Santiago de Compostela.
general

Competencias
Cddigo Tipologia

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias

Contidos
Tema

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Atencion personalizada
Descripcion

Avaliacion
Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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http://http://www.usc.es/es/centros/filoloxia/materia.html?materia=79044&amp;ano=64

DATOS IDENTIFICATIVOS
Practicas Externas

Asignatura Practicas
Externas
Cadigo V01M126V01229
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
6 OB 1 2c

Idioma

Departamento Lingua espafiola

Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién

Correo-e cbaez@uvigo.es

Web

Descripcion  As practicas externas consistiran na actualizacion das competencias adquiridas no mestrado nun entorno
general profesional real. Tefien como obxectivo principal achegar o alumnado ao ambiente laboral nos distintos

ambitos profesionais sobre os que poderia orientar a stia actividade futura.
Anualmente publicarase a oferta de prazas de practicas. As prazas ofertadas seran adxudicadas segundo
criterios académicos.

Competencias

Cddigo Tipologia

CB4  Que os/as estudantes saiban comunicar as slias conclusions, e os cofiecementos e razdns uUltimas que as
sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambigiidades.

CG3 Capacidade dos/as estudantes no manexo das novas tecnoloxias da informacion e da comunicacion
aplicadas ao campo dos estudos linglisticos, asi como indicar a sta utilidade na préactica profesional e
investigadora.

CG5 Capacidade dos/as estudantes para comprender as interrelacions pertinentes entre os diversos ambitos de
estudo que integran o master

CE7 Capacidade para aplicar os cofiecementos linguisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional
(docencia, asesoramento e mediacion linglistica, traducidn, lexicografia, planificacion lingiistica.

CE9 Capacidade para xestionar os recursos lingiisticos e a informacion linglistica para propdésitos académicos e
de investigacion (identificacién e acceso a bibliografia, utilizacion apropiada de recursos e equipamentos,
utilizacion de tecnoloxia para rexistrar datos, manexo de bases de datos, etc.)

CT3  Utilizacion das ferramentas basicas das tecnoloxias da informacidn e as comunicacions (TIC) necesarias
para o exercicio da sUa profesion e para a aprendizaxe ao longo da sua vida.

CT4 Desenvolvemento para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e
solidaria, capaz de analizar a realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas
no cofiecemento e orientadas ao ben comun.

CT5 Comprensién da importancia da cultura emprendedora e cofiecemento dos medios ao alcance das persoas
emprendedoras.

CT6 Valoracion critica do cofiecemento, a tecnoloxia e a informacion dispofiible para resolver os problemas cos
que deben enfrontarse.

CT7  Asuncion, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

CT8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no
avance socioeconomico e cultural da sociedade

Resultados de aprendizaxe
Resultados de aprendizaje Competencias
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Ser capaces de dar cuenta de su proceso de aprendizaje durante las practicas por medio de una memoria CB4

que refleje las tareas desempefiadas, evalué las competencias desarrolladas durante el periodo de CG3
practicas, sugiera nuevos contenidos y presente una valoracién personal sobre las tareas asignadas y los CG5
contenidos del master. CE7

CE9

CT3

CT4

CT5

CT6

CT7

CT8
Contidos
Tema
Realizacion de practicas externas nun entorno  As tarefas que desempefiaran os estudantes detallaranse no seu plano de
profesional traballo.
Os lugares de realizacion das practicas seran As tarefas encomendadas poderan ser de revision e correccion linguistica
empresas relacionadas cos sectores de na lingua da sUa especialidade, de apoio no ensino de linguas, a
planificacion e asesoramento lingtiistico, xestion elaboracion de corpus especificos, a edicion dixital, a traducién directa ou
e asesoramento en medios de comunicacién, inversa entre linguas da sUa especialidade, a creacién de contidos dixitais,
relacions internacionais, ambito editorial, a preparacion de materiais especializados, etc.
empresas e administracién publica, ensino de
linguas, etc.

Planificaciéon docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Practicas clinicas 140 0 140
Traballos tutelados 10 0 10

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Préacticas clinicas O titor na empresa e o titor académico proporcionaran as orientaciéns necesarias para o
desenvolvemento do seu traballo e para a elaboracion da memoria de practicas.

Traballos tutelados Traballos tutelados O estudante debera realizar unha memoria da siia actividade segundo as

indicacions que se lle facilitaran.

Atencion personalizada

Descripcion
Traballos tutelados X
Practicas clinicas X
Avaliacién
Descripcion Calificacibn  Competencias
Evaluadas
Traballos O estudante debera realizar unha memoria da sta actividade. 50
tutelados
Practicas clinicas A avaliacion tera en conta a actividade realizada polo/a estudante na 50

empresa ou institucion en que realizou as préacticas. Para isto a a persoa
que o titoriza na empresa ou institucion remitird un informe da sta
actividade.

Otros comentarios y evaluacion de Julio
A cualificacién sera realizada pola comision académica do mestrado, que podera delegar nunha comisién especifica
establecida a estes efectos.

Bibliografia. Fontes de informacion

]
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Con caracter xeral, non procede a utilizacion de fontes de informacion especificas
neste caso. Con todo, nalguns entornos de préacticas, o/a estudante podera ter
gue manexar as fontes de informacion que lle foron indicadas polo seu titor.

Recomendaciéns
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DATOS IDENTIFICATIVOS

Traballo Fin de Master

Asignatura Traballo Fin de
Méster
Cadigo V01M126V01230
Titulacion Master
Universitario en
Linguistica
Aplicada
Descriptores  Creditos ECTS Caracter Curso Cuatrimestre
6 OB 1 2c
Idioma Galego
Departamento Lingua espafiola
Coordinador/a Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Profesorado  Baez Montero, Inmaculada Concepcién
Correo-e cbaez@uvigo.es
Web
Descripcion  Este traballo é de caracter obrigatorio e permite a avaliacion dos cofiecementos e as habilidades adquiridos
general polo alumno/a durante a realizacién do master, asi como a madureza cientifica alcanzada e a sta capacidade

investigadora.
O traballo fin de mestrado seré realizado de forma individual polo/a estudante baixo a supervision dun
profesor titor. O labor de titorizacion tamén podera desenvolverse coordinadamente por dous profesores.

Competencias

Cddigo

Tipologia

CB4  Que os/as estudantes saiban comunicar as slias conclusions, e os cofiecementos e razdns uUltimas que as
sustentan, a publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambigiidades.

CB5 Que os/as estudantes postan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando dun
xeito que terd que ser, en grande medida, autodirixido e auténomo.

CG1l Capacitacion dos estudantes para que adquiran cofiecementos linglisticos especializados e habilidades
para analizar criticamente as propostas mais relevantes no ambito dos estudos linglisticos.

CG2 Adquisicion dos fundamentos metodoléxicos e criticos que permitan aos estudantes acceder ao exercicio
da actividade profesional cunha formacion versatil e interdisciplinar.

CG3 Capacidade dos/as estudantes no manexo das novas tecnoloxias da informacién e da comunicacion
aplicadas ao campo dos estudos linglisticos, asi como indicar a sUa utilidade na practica profesional e
investigadora.

CG4 Capacidade dos/as estudantes para abrir vias de investigacion novidosas no &mbito dos estudos
linglisticos, dotandoas de aplicacion practica para a sua transferencia a distintos &mbitos profesionais

CG5 Capacidade dos/as estudantes para comprender as interrelacions pertinentes entre os diversos ambitos de
estudo que integran o master

CE3 Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacion en lingiistica.

CE5 Capacidade para a seleccion axeitada de datos linguisticos en funcion do método de investigacion elixido.

CE7 Capacidade para aplicar os cofiecementos linguisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional
(docencia, asesoramento e mediacion linguistica, traducidn, lexicografia, planificacion lingiistica.

CE8 Obtencién dun nivel de formacion tedrica que permita comprender e xulgar criticamente a bibliografia
linguistica especializada.

CE9 Capacidade para xestionar os recursos linglisticos e a informacién linguistica para prop6sitos académicos e
de investigacion (identificacion e acceso a bibliografia, utilizacion apropiada de recursos e equipamentos,
utilizacion de tecnoloxia para rexistrar datos, manexo de bases de datos, etc.)

CT1 Expresién correcta, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade autonoma.

CT7  Asuncion, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

CT8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no
avance socioecondmico e cultural da sociedade

Resultados de aprendizaxe

Resultados de aprendizaje Competencias
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Ser capaces de plantear una investigacion (acotar el tema, recabar informacion y buscar CB4
los recursos necesarios, elaborar un protocolo experimental) o un proyecto que integre y CB5
desarrolle los conocimientos adquiridos para su aplicacion en un entorno profesional. CG1
CG2
CG3
CG4
CG5
CE3
CE5
CE7
CE8
CE9
CT7
CT8
Ser capaces de extraer conclusiones de los resultados obtenidos y abrir perspectivas de CG5
futuro. CE5
CE9
CT8
Saber adaptar el discurso escrito a la situacién académica, tanto en lo que respecta al estilo, CB4
la estructuracion y el uso de técnicas tipograficas. CG3
Saber adaptar el discurso oral a la situacion de defensa del trabajo. CT1
Contidos
Tema
O traballo fin de master versara sobre algin AS materias podem ser obrigatorias ou optativas.

aspecto relacionado coas materias que curse o
alumnado.

Planificacién docente

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Traballos tutelados 30 90 120
Cartafol 6 18 24
Outras 0 6 6

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacion son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodoloxia docente

Descripcion

Traballos tutelados

Atencioén personalizada

Descripcion

Cartafol O alumno definira un tema concreto dentro dalgunha das lifias de investigacion do mestrado.
O traballo fin de mestrado sera realizado de forma individual polo/a estudante baixo a supervisién do

director ou directores do traballo.
Son funcions do director:

facilitar as orientacions precisas para a elaboracion do traballo fin de mestrado por parte do alumno;
supervisar a realizacién do proxecto, a calidade dos seus contidos e a sUia adecuacién as presentes normas;
facer unha proposta de Comisién Evaluadora, tendo en conta a adecuacion dos membros a tematica
desarrollada, e dar o visto bon para a inscricién e a presentacion do traballo fin de mestrado.

Traballos O alumno definird un tema concreto dentro dalgunha das lifias de investigacion do mestrado.
tutelados O traballo fin de mestrado seré realizado de forma individual polo/a estudante baixo a supervision do

director ou directores do traballo.
Son funciéns do director:

facilitar as orientacions precisas para a elaboracion do traballo fin de mestrado por parte do alumno;
supervisar a realizacion do proxecto, a calidade dos seus contidos e a sia adecuacion as presentes normas;
facer unha proposta de Comision Evaluadora, tendo en conta a adecuacion dos membros & tematica
desarrollada, e dar o visto bon para a inscricion e a presentacion do traballo fin de mestrado.

Paxina 107 de 108



Outras O alumno definira un tema concreto dentro dalgunha das lifias de investigacion do mestrado.
O traballo fin de mestrado seré realizado de forma individual polo/a estudante baixo a supervision do
director ou directores do traballo.
Son funcions do director:
facilitar as orientacions precisas para a elaboracion do traballo fin de mestrado por parte do alumno;
supervisar a realizacién do proxecto, a calidade dos seus contidos e a sUa adecuacién as presentes normas;
facer unha proposta de Comisién Evaluadora, tendo en conta a adecuacion dos membros a teméatica
desarrollada, e dar o visto bon para a inscricién e a presentacion do traballo fin de mestrado.

Avaliacion

Descripcion Calificacion Competencias Evaluadas

Traballos Os traballos fin de master son traballos tutelados que o director vai 0 CB4
tutelados orientando e valorando de forma continuada e constante até o ponto de CB5
prmitir a defensa ante tribunal

CG1
CG2
CG3
CG4
CG5
CE3
CE5
CE7
CE8
CE9
CT1
CT7
CT8

Outras O traballo s6 poderd ser presentado, defendido e avaliado se o alumno 100
tiver superado os créditos restantes para a obtencioén do titulo.
A avaliacion realizaraa unha Comision Avaliadora especifica que debera
ser designada pola Comisién Académica do mestrado.

Otros comentarios y evaluacion de Julio

Bibliografia. Fontes de informacion

Recomendaciéns
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